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Prior to first use

Dear user,

Thank you for purchasing our product.
To ensure you a quick and convenient use of your new Yarvik Tablet, please read these instructions carefully

prior to use.
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We hope you will absolutely enjoy your Yarvik Tablet for the longest time possible!

Please note: < Your Yarvik Tablet is a high precision electronic product, do not try to disassemble the
Tablet, as this will void your warranty and may result in malfunctioning of the device;

* Avoid strong beating of or to the product;

* Avoid using the Tablet in a high or low temperature environment, or in any environment
where the device can get in contact with moisture, dust or magnetic fields;

» Do not expose the Tablet to strong sunlight for an extended period of time;

» Don't operate the touch screen of the Tablet with sharp objects, as this may result in
scratching the screen surface;

* Using connected headphones on the Tablet for too long and/or setting the audio volume
up too high when using headphones may cause serious hearing damage,;

» Do not cross the road, drive a motor vehicle or bicycle while using the Tablet with
headphones to avoid traffic accidents;

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your Yarvik Tablet. The use
of any other products with the Tablet can be dangerous and may violate the warranty
regulations;

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the Tablet, and only use water to wetten the
cotton cloth. The Tablet should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

You may go ahead and use your Yarvik Tablet right out of the box, without charging the battery first.

It is best for the battery to first run on the charge left in it, and to be fully recharged once it's completely
drained for the first time.

If the Tablet isn’t switching on right out of the box, the battery is already completely drained and you should
ofcourse recharge it first.

£ Return_ to index

Tablet Startup

When you first power on your Yarvik Tablet, you will be presented the startup sequence.

The very first startup may take a while, approximately 2-3 minutes.

After the startup sequence the Tablet has completed starting up and you will be presented the Android Lock
Screen.
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Tuesday, February 7

Android Lock Screen

Slide the lock bar (A) to the right to unlock the Tablet. You will then be taken to the Android Home Screen.

= Return to index

Android Home Screen
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Android Home Screen

On the bottom of the Tablet’s screen you can always find the status bar.
The status bar contains both system information and function buttons.

1 - App and widget menu (can be located in the bottom center of the home screen on some models)
2 - Widget (analog clock)

3 - App Shortcuts

4 - Back button - brings you back to the previous screen, or previous website when using the Browser
5 - Home - brings you back to the Android Home Screen

6 - Multitask button

7 - System Time

8 - Wi-Fi Signal Indicator

9 - Battery Level Indicator

The home screen consists of multiple pages which can be accessed by swiping the home screen left/right.
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To see what apps are running in the background, you can access the multitasking view by pressing the
multitask button (6).

Settings

Browser

Calculator

Clock \ l
| S]]

L E R EEELE.
ESFile Expl amEEEEEEE

Click on a running app in the multitask view to quickly switch to it. You can close running apps by long
pressing it and clicking "Remove from list".

= Return to index

Adding widgets and shortcuts to your Home Screen

[ |
To add a widget, press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen: HEE

In the following screen, you can find all the installed apps and widgets, both seperately viewable by pressing
"Apps" or "Widgets" on top of the screen respectively.

Press "Widgets" to view all available widgets. When showing all widgets, you can swipe the screen to
browse to the next page (if available).

Press and hold the desired widget to have the Home Screen show up and release the widget to any empty
spot on the home screen.

To add a shortcut to any app, press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen:

Cm
=[]
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In the following screen, you can find all the installed apps and widgets, both seperately viewable by pressing
"Apps" or "Widgets" on top of the screen respectively.

Press "Apps" to view all installed apps.

Press and hold the desired app to have the home screen show up and release the shortcut to any empty
spot on the Home Screen.

To remove widgets and/or app shortcuts from your Home Screen, press and hold them and drag them to the
appeared "Remove" dustbin icon on top of your Home Screen.

Return to index

Setting a Wallpaper

To change the Home Screen wallpaper, press and hold the Home Screen until the “Select Wallpaper from”
menu comes up.

You can choose from "Live Wallpapers" (animated wallpapers), "Super-HD Player" (photo/video gallery) or
"Wallpapers" (default static images).

Return to index

Application Menu

|
Press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen: HEE

When the system displays the widgets, press "Apps" to view all installed apps.

Here you can find all the pre-installed programs or “apps” as well as additional apps that you install.
You can launch any app by just pressing the corresponding icon.
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Application Screen

Return to index

Setting up your Yarvik Tablet
Settings Menu

Press the Settings icon E in the Application Menu to enter the Settings menu. In the Settings menu you
can find the options to set up your Yarvik Tablet.
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We will go through the most important parts:

Return to index

WIiFi & Bluetooth

Wi-Fi

Set up a connection with a wireless Wi-Fi network.
Slide the On/Off button to "On" to activate Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

The available Wi-Fi networks appear in the network list at the right screen. Tap the network of your choice. If
the network is secured, you're prompted to enter the network security key.

Press the “Connect” button and the Tablet is connecting to the network.
Once “Connected” appears underneath the network name and the wireless reception icon is shown in the
bottom status bar, you're successfully connected to the wireless network.

Viewing your Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC address

While in the Wi-Fi settings screen, click on the menu button in the top right corner.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Press "Advanced" in the unfolding menu.

Your Wi-Fi MAC address is displayed in the following "Advanced Wi-Fi" screen under "MAC address".

Bluetooth (only applies to Yarvik models with Bluetooth - please consult the technical specifications on
the box of your product to determine if Bluetooth is present).

Use Bluetooth for connecting with Bluetooth compatible peripherals, like mice, keyboards, speakers and
headphones.
Slide the Bluetooth On/Off button to "On" to activate Bluetooth.

Once activated, your Yarvik Tablet tablet will automatically start searching for nearby Bluetooth devices. You
can always manually search for Bluetooth devices by clicking "Search for Devices" in the top right corner of
the screen.

It may be required for the to be connected peripherals to be put in "pairing mode". Please refer to the
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instructions manual of the concerning peripherals for this.

All discovered devices will appear in the "Available Devices" list:

Settings

WIRELESS & NETWORKS
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DEVICE == Keyboard

4 Sound

3 Display

Click on the discovered Bluetooth device to pair your Yarvik Tablet tablet with it.
The "Bluetooth pairing request" window will appear:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

PIM contains letters or symbols

¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Most Bluetooth devices require a pin code to connect. This code usually is 0000 or 1234. Please refer to the
instructions manual of your Bluetooth device if the pin code is different.
After you have entered the correct pin code, press "OK".

Your Yarvik Tablet tablet will now start pairing with your Bluetooth device, and after a few seconds the
connection will be completed, showing a "Connected" message underneath the concerning Bluetooth device
in the "Available Devices" list:

You can connect multiple Bluetooth devices to your Yarvik Tablet tablet for use at the same time (e.g.
mouse and keyboard).

Return to index
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Sound

Here you can change the audio volume of the Tablet, otherwise possible via the volume buttons on the
Tablet itself and the volume buttons in the top status bar.

£ Return to index

Display

Here you can change the brightness of the display, font sizes and the auto sleep time.

Please note that the higher the display brightness, the higher the energy consumption. This will drain your
battery substantially faster.

If you don’t want the display to auto rotate as you tilt the Tablet, you can enable/disable this functionality in
the Auto-rotate screen setting.

£ Return_ to index

Apps

Here you can manage applications that are installed on your Yarvik Tablet.

You can click apps that you have installed to see the app info and uninstall them if needed by using the
“Uninstall” button.

Please note that the preinstalled default applications (like e.g. the calculator) cannot be uninstalled.

= Return to index

Storage & MicroSD/USB Drive Access

Shows you the internal memory information. When a MicroSD card is present, you can also find the memory
information of the inserted card here.

Connecting your Yarvik Tablet to a PC or Mac by USB

You can connect your Yarvik Tablet to a PC or Mac using the provided USB cabile.
When connected to a computer, you can access the Tablet's internal memory and, if present, an inserted
MicroSD card as standard USB Mass Storage Device.

Please refer to the printed Quick Start Guide of your Yarvik Tablet to determine the tablet's USB slave port.
Connect the USB cable to the USB slave port of your Yarvik Tablet and to a free USB port on your computer.
In the bottom right of your Tablet's screen, two messages will appear shortly after each other:
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' USB debugging connected

¢  USB connected

Once the second message "USB connected" appears, click on it.
The following screen will appear:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Click on the button "Turn on USB storage".
A notification window will appear:

Turn on USB stor

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Click on "OK" to confirm.

The internal memory of your Yarvik Tablet will now appear as Mass Storage Drive in your computer's file
system, and can be used e.g. to copy files from and to your Yarvik Tablet.

If you have a MicroSD card in your tablet, the card will be recognized by the computer as a second Mass
Storage Drive.

To stop using the Mass Storage Device function, click on the "Turn off USB storage" button and remove the
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USB cable.

Note: There are no hardware drivers needed to access the Yarvik Tablet's memory. In the case your
computer prompts for any driver installation, you can simply ignore it.

Access your MicroSD card or USB drive in ES File Explorer

If you have inserted a MicroSD card or USB drive in your Yarvik Tablet tablet, you can access its contents as
following:

Open the ES File Explorer app and click on Local in the left "Fast Access" menu.
Fast Access

Favorite

Local

Library

Network

Tools

The Local list now unfolds, and shows all memory locations of the device.
The MicroSD card is usually one of the lowest options in de Local list, called external_sd in the below
example:
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Fast Access

Favorite

Local

Device

Download Download

sdeard

external_sd MNotifications

usb_storage

Please note that the name of the MicroSD card may differ. Other names like sd-ext or ext-sd may be used
by your device.

When you have inserted a USB drive via the USB host port/adapter, this drive will become available as (in
the above example) usb_storage.
The name for the USB drive may also differ.

Return to index

Language & input

Use “Select language” to select the display language of your Yarvik Tablet. This applies to all the screen
texts in the entire system.
Under “Android keyboard” you may setup the onscreen keyboard of your Tablet.

£ Return to index

Date & time

Here you can setup the date and the time for your Yarvik Tablet.
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£ Return to index|

Apps

The Yarvik Tablet will come with pre installed Apps (see below examples).

LB RO REORNCNN

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

B M @ » O &£

ES File Explorer FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite

YL
ﬁ = O %3

Play Store Seltings Sound Recorder Video

Browser
The webbrowser for viewing web sites.

Calculator
Calculator with simple scientific features.

Calendar
Calendar app for making and viewing appointments.

Camera
For making pictures and recording video with the built-in camera.

Clock
A simple alarm clock.

Downloads
Shows both current and and archived downloads from the Browser application.

Email
Email client for sending and receiving email.

ES File Explorer
File Explorer to browse/open the folders and documents on your Yarvik device.
Please see caption 4.6 for additional information.

FBReader
Ebook Reader supporting epub, fb2 and (partially) mobipocket formats.

Gallery
Picture viewer. The Gallery application also plays video files. Please refer to the technical specifications of
your Yarvik model for compatible file formats.
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Manual
This Yarvik digital user manual.

Music
Music/audio player. Please refer to the technical specifications of your Yarvik model for compatible
music/audio formats.

OfficeSuite
MobiSoft OfficeSuite Viewer. Opens Word, Excel, PowerPoint and PDF files.

People
Address book application for contacts.

Play Store
App Market to download free or paid apps for Android.
Requires (free) Google account registration.

Settings
The menu to set up your Yarvik device.

Sound Recorder
To record and playback voice notes/audio.

Video
Video player. Please refer to the technical specifications of your Yarvik model for compatible video formats.

* Application appearance (name and/or icon) and availability may vary.

£ Return to index

n GNU/GPL Licensing Information

Please consult the legal information available on your Yarvik Tablet under Settings — About tablet — Legal
information (internet connection required) or visit http://source.android.com/source/licenses.html for more
information.

Return to index

Warranty Statement

Yarvik offers a 2 Year Comfort Warranty for all of its products.
Please visit yarvik.com/service for further information.

Return to index
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[El \mportant Information

Wireless LAN-Regulatory information

430,

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: We strongly advise to connect this device to a earthed wall socket when charging.
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» Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.
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Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
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becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

Dimensions, specifications, images & illustrations

All dimensions, specifications, images and illustrations are subject to change without prior notice.

facebook.com/yarvik

twitter.com/yarvikce

You

ube | youtube.com/ yurvikce

forum.yarvik.com

YARVIK.COM

£ Return to index
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Pred prvnim pouzitim
Vazeny uzivateli,

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.
Abychom zajistili rychlé a pohodIné pouzivani nového tabletu Yarvik Tablet, pfeCtéte si prosim pred pouzitim
tohoto vyrobku fadné tyto pokyny.

Doufame, ze s timto tabletem Yarvik Tablet budete po co nejdelSi dobu spokojeni!
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Upozornéni:

» Tablet Yarvik Tablet je velmi pfesné elektronické zafizeni, proto se jej nepokousSejte
rozmontovavat. Podobné jednani vede ke ztraté zaruky a mize zpUsobit poruchu zafizent;

 Zafizeni chrante pfed silnymi narazy;

 Tablet Tablet nepouzivejte pfi vysokych nebo nizkych teplotach, pfipadné v jakémkoli
jiném prostfedi, kde se mUze zafizeni dostat do kontaktu s vihkosti, prachem nebo
magnetickym polem;

 Tablet Tablet nevystavujte po delSi dobu silnému slunecnimu zareni;

» Dotykovou obrazovku zafizeni Tablet neovladejte ostrymi pfedméty, protoze maze dojit k
poskrabani povrchu obrazovky;

» Pouzivani pfipojenych sluchatek k tabletu Tablet po pfili§ dlouhou dobu, pfipadné
nastaveni hlasitosti zvuku u sluchatek pfilis vysoko, mize zpusobit vazné poskozeni
sluchu;

* Pfi noSeni sluchatek pfipojenych k zafizeni Tablet nepfechazejte silnici, nefidte motorové
vozidlo ani nejezdéte na kole, pfedejdete tak dopravnim nehodam.;

* Pro zafizeni Yarvik Tablet pouzivejte pouze povolené baterie, nabijeCky a pfisluSenstvi.
Pouziti jakychkoli jinych typl vyrobkl se zafizenim Tablet vede k pozbyti zaruky a muze byt
nebezpecné.;

- Cisténi zafizeni Tablet provadséjte pouze ve vodé zlehka namodéenou bavinénou utérkou.
Zafizeni Tablet se nesmi Cistit jakymkoli €isticim pfipravkem (ani na sklo).

Zarizeni Yarvik Tablet mlzete zacit pouzivat okamzité po vyjmuti z krabice, aniz byste museli nejprve

nabijet baterii.

Idealni pro provoz baterie je zapnout zafizeni s pfipojenou nabijeCkou a po prvnim vybiti nechat baterii zcela

nabit.

Pokud nelze zafizeni Tablet pfimo po vyjmuti z krabice zapnout, baterie je vybita a je tfeba ji nejprve nabit.

Navrat do rejstiiku

Spusténi tabletu Tablet

Po prvnim zapnuti tabletu Yarvik Tablet vam bude pfedstaven postup spusténi.
UpIné prvni zapnuti mize trvat o néco déle, pfiblizné 2-3 minuty.
Poté, co se dokonCi spusténi tabletu Tablet, spusti se a pfedstavi se zamykaci obrazovka Androidu.
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161113 O

Tuesday, February 7

Zamykaci obrazovka Androidu

Tazenim listy zamku (A) doprava zamknéte Tablet. Nasledné se dostanete na domovskou obrazovku
Androidu.

Navrat do rejstfiku

Domovska obrazovka Androidu
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Domovska obrazovka Androidu

Dole na obrazovce Tablet se nachazi stavova lista.
Stavova lista obsahuje jak systémové informace, tak i funk&ni tlacitka.

1 - Nabidka aplikaci a pomUcek (u nékterych modelt se mize nachazet na domovské strance dole
uprostred)

2 - Nastroj (analogové hodiny)

3 - Zastupci aplikaci

4 - TlaCitko zpét — navrat na pfedchozi obrazovku nebo, pokud pouzivate prohlize€, na pfedchozi webovou
stranku.

5 - Domu — navrat zpét na domovskou obrazovku Androidu

6 - Multifunkéni tlagitko

7 - Systémovy Cas

8 - Ukazatel Wi-Fi signélu

9 - Indikator stavu baterie

Domovska obrazovka se sklada z nékolika stranek, které |ze otevfit posunutim obrazovky doleva nebo
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doprava.

Pokud si prejete zjistit, které aplikace jsou spustény na pozadi, muzete spustit multifunkéni nahled stisknutim
multifunkéniho tlacitka (6).

Settings

Browser

Calculator

o .
Clock \ l
i TEENTEwE
ESFile Expl 8 AmMERREEE

Na tuto aplikaci rychle pfepnete kliknutim na spusténou aplikaci v multifunkénim nahledu. Spusténé aplikace
muZzete vypnout dlouhym stisknutim a kliknutim na ,Remove from list“ (,Odebrat ze seznamu®).

Navrat do rejstfiku

. Pridavani nastrojlu a zkratek a zastupcu na domovskou
B obrazovku

CI
Nastroj pfidate stisknutim aplikace a tladitka pro nastroj v pravém hornim rohu domovské obrazovky: HEE

Na nasledujici obrazovce naleznete vSechny nainstalované aplikace a nastroje, které je mozné jednotlivé
zobrazit stisknutim v horni ¢asti pfislusné obrazovky polozky ,Apps” (,Aplikace®), pfipadné ,Widgets*
(,Nastroje").

Stisknutim polozky ,Widgets“ (,Nastroje”) zobrazite vSechny dostupné nastroje. BEéhem prohlizeni nastroju je
mozné klepnutim na obrazovku pfejit na dalSi stranku (je-li k dispozici).

Stisknutim a pfidrzenim pozadovaného nastroje na domovské obrazovce vyvolejte jeho zobrazeni a pustte
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jej na jakékoli prazdné misto na domovské obrazovce.

Zastupce pridate k jakékoli aplikaci stisknutim pozadované aplikace a tlaCitka pro nastroj v pravém hornim

m | |
rohu domovské obrazovky: HEE

Na nasledujici obrazovce naleznete vSechny nainstalované aplikace a nastroje, které je mozné jednotlivé
zobrazit stisknutim v horni ¢asti pfislusné obrazovky polozky ,Apps” (,Aplikace®), pfipadné ,Widgets”
(,Nastroje").

Stisknutim ,Apps”“ (,Aplikace®) zobrazite vSechny nainstalované aplikace.

Stisknutim a pfidrzenim poZadované aplikace vyvolate jeji zobrazeni na domovské obrazovce, pustte
zastupce na jakékoli prazdné misto domovské obrazovky.

Nastroje anebo zastupce aplikace vyjmete z domovskeé obrazovky jejich stisknutim a pfidrzenim a naslednym
presunutim do zobrazené ikony koSe pomoci ,Remove” (,Vyjmout®) nahofe na domovské obrazovce.

Navrat do rejstiiku

Nastaveni tapety

Tapetu domovské obrazovky zménite stisknutim a pfidrzenim domovské obrazovky, dokud se nevyvola
nabidka ,Select Wallpaper from“ (,Vybrat tapetu z").

Muzete zvolit ,Live Wallpapers® (,Zivé tapety*), tedy animované tapety, ,Super-HD Player* (,Super-HD
pfehravac®), pro galerii fotografii nebo videi, pfipadné ,Wallpapers* (,Tapety“), tedy vychozi statické obrazky.

Navrat do rejstiiku

Nabidka aplikaci

CI
Stisknéte aplikaci a tlagitko pro nastroj v pravém hornim rohu domovské obrazovky: HEE

Jakmile systém zobrazi nastroje, stisknutim ,Apps*“ (,Aplikace") zobrazite nainstalované aplikace.

Zde naleznete vSechny pfedem nainstalované programy nebo ,aplikace“ a také dalSi aplikace, které jste
nainstalovali.
Jakoukoli aplikaci je mozné spustit stisknutim odpovidajici ikony.
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Obrazovka aplikaci

Navrat do rejstiiku

Nastaveni tabletu Yarvik Tablet

Nabidka
Settings
(Nastaveni)

Stisknutim ikony nastaveni v domovské obrazovce Android nebo prostrednictvim aplikacni obrazovky vstupte

do nabidky Settings (Nastaveni) E V nabidce Settings (Nastaveni) naleznete mozZnosti pro nastaveni
tabletur Yarvik Tablet.
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&1 Seftings

¥ Data usage
Mare..

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSOMAL

% Accounts & sync

# [ocation services
& Security
B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Nabidka Settings (Nastaveni)

Ukazeme si ty nejdulezitéjsi ¢asti:

Navrat do rejstiiku

Wi-Fi a Bluetooth

Pfipojeni nastavte pomoci bezdratové Wi-Fi sité.
Pretazenim tlacitka Vypnout/Zapnout na ,On“ (,Zapnout®) aktivujete Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

V seznamu siti na pravé obrazovce se zobrazi dostupné Wi-Fi sité. Klepnéte na pozadovanou sit. Pokud je
sit zabezpecena, budete vyzvani k zadani kliCe zabezpeceni sité.

Stisknéte tlacitko ,Connect” (,Pripoijit*). Zafizeni Tablet se pfipoji k siti.
Jakmile se zobrazi pod nazvem sité ,Connected” (,Pfipojeno®) a dole na stavové listé se objevi ikona pfijmu
bezdratové sité, jste uspésné pfipojeni k bezdratove siti.

Zobrazeni adresy MAC Wi-Fi sité tabletu Yarvik Tablet
V obrazovce pro nastaveni Wi-Fi sité kliknéte v pravém hornim rohu na tlacitko nabidky.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

V oteviené nabidce stisknéte ,Advanced” (,RozSifené®).

Adresa MAC Wi-Fi sité se zobrazi na nasledujici obrazovce ,Advanced Wi-Fi“ (,RozSifené Wi-Fi“) pod
polozkou ,MAC address” (,Adresa MAC").

Bluetooth (fykd se pouze modelti Yarvik, které jsou vybaveny rozhranim Bluetooth - informaci, zda je
vas produkt vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na obalu v sekci technickych specifikaci).

Rozhrani Bluetooh umozZzniuje propojeni s periferiemi, které podporuji standard Bluetooth, jako jsou mysi,
klavesnice, reproduktory a sluchatka.

Bluetooth aktivujete pretazenim tlaCitka Bluetooth On/Off (Zap/Vyp) do polohy "On" (Zap).

Po aktivaci spusti tablet Tablet od spoleCnosti Yarvik automatické vyhledavani Bluetooth zafizeni, ktera se
nachazeji pobliz. Bluetooth zafizeni je mozné také vyhledavat ru¢né v pravém hornim rohu obrazovky
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kliknutim na "Search for Devices" (Vyhledat zafizeni).
U perifernich zafizeni, ktera maiji byt pfipojena, mize byt vyZzadovano uvedeni do "rezimu sparovani". Tento
pozadavek ovéfte v navodu k obsluze odpovidajiciho periferniho zafizeni.

VSechna nalezend zafizeni se zobrazi v seznamu "Available Devices" (Dostupna zafizeni):

Settings

WIRELESS & NETWORKS

T Wi-Fi

t Yarvik GoTab
@ Bluetooth Mot visibleto other Bl

- AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

7 @ Mouse
More...

DEVICE = Keyboard
{1 Sound

O Display

Bloetooth zafizeni sparujete s tabletem Tablet od spolecnosti Yarvik kliknutim na toto zafizeni.
Zobrazi se okno "Bluetooth pairing request" (Pozadavek na Bluetooth sparovani):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

contains letters or symbols

¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

VétSina Bluetooth zafizeni vyZaduje k pfipojeni zadani PIN kédu. Tento kod je obvykle nastaven na 0000
nebo 1234. Pokud je PIN kod jiny, naleznete jej v navodu k obsluze Bluetooth zafizeni.
Po zadani spravného PIN kodu stisknéte "OK".

Tento tablet Tablet od spolecCnosti Yarvik se nyni zaCne parovat s Bluetooth zafizenim, po nékolika
sekundach se pfipojeni dokonci, nasledné se pod odpovidajicim Bluetooth zafizenim v seznamu "Available
Devices" (Dostupna zafizeni) zobrazi hlaseni "Connected" (Pfipojeno):

K tabletu Tablet od spolecnosti Yarvik je mozné pfipojit vice Bluetooth zafizeni, a vyuzivat je tak souCasné
(napfiklad mys a klavesnici).
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| Navrat do rejstiku |

Sound (Zvuk)

Zde je mozné zménit nastaveni hlasitosti zafizeni Tablet. Nastaveni je také mozné zmeénit prostrednictvim
tlaCitek hlasitosti na samotném zafizeni Tablet a pomoci tlacitek hlasitosti ve stavoveé listé umisténé nahofe.

Navrat do rejstiiku

Display (Displej)

Zde je mozné zménit jas displeje, velikost pisma a automatickou dobu spanku.

Upozorhujeme, Ze €im vySSi jas displeje nastavite, tim vySSi bude spotfeba energie. Baterie se tak vybije
podstatné rychleji.

Pokud si nepfejete, aby se displej automaticky otacel po naklonéni tabletu Tablet, je mozné povolit, pfipadné
zakazat tuto funkci v nastaveni obrazovky Auto-rotate (Automatické otocCeni).

Navrat do rejstiiku

Apps (Aplikace)

Zde je mozné spravovat aplikace, které jste nainstalovali do tabletu Yarvik Tablet.

Muzete klinutim na nainstalovanou aplikaci zobrazit informace o aplikaci a v pfipadé potfeby je odinstalovat
pomoci tlacitka ,Uninstall“ (,Odinstalovat®).

Upozorfiujeme, Ze pfedem nainstalované vychozi aplikace (napfiklad kalkulacku) neni mozné odinstalovat.

Navrat do rejstiiku

Pamét' a pristup k MicroSD karté / jednotce USB

Zobrazuje informace o vnitfni paméti. Pokud je pfednastavena MicroSD karta, informace o paméti viozené
pameétové karty je mozné nalézt zde.

Pripojeni tabletu Yarvik Tablet k poc¢ita€i nebo k Mac pomoci USB

Tento tablet Yarvik Tablet je mozné pfipojit k pocCitaci nebo k Mac pomoci dodaného USB kabelu.
Po pfipojeni k pocitaCi mizete otevfit vnitfni pamét tabletu Tablet a, pokud je k dispozici, vlozenou MicroSD
kartu jako standardni velkokapacitni pamétové zafizeni USB.

Kde se nachazi podfizeny (slave) USB port, zjistite v Rychlé pfiru¢ce spusténim dodavané k tomuto tabletu
Yarvik Tablet. Pfipojte USB kabel k podfizenému USB portu tabletu Yarvik Tablet a k volnému USB portu
pocitace.

Vpravo dole na obrazovce tabletu Tablet se kratce po sobé zobrazi dvé zpravy:

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-410/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_cz.htmlI[26-07-13 11:28:59]



Yarvik Tablet Manual

) USB debugging connected

¢  USB connected

Jakmile se zobrazi druha zprava ,USB connected” (,USB je pfipojeno®), kliknéte na ni.
Zobrazi se nésledujici obrazovka:

% USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Kliknéte na tlacitko ,, Turn on USB storage® (,Otevfit pamét USB*).
Zobrazi se okno s ozndmenim:

Turn on USB st

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Potvrdte kliknutim na ,OK*.

Vnitfni pamét’ tohoto tabletu Yarvik Tablet se nyni v souborovém systému pocitae zobrazi jako
velkokapacitni pamétovy disk. Lze ji vyuzivat napfiklad ke kopirovani souboru z tabletu Yarvik Tablet a na
neéj.

Pokud je v tabletu MicroSD karta, pocitac ji rozpozna jako druhy velkokapacitni pamétovy disk.

Pokud si pfejete ukon it pouzivani funkci velkokapacitni pamétové zafizeni, kliknéte na tlacitko , Turn off
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USB storage” (,Zavfit USB pamét™) a vyjméte USB kabel.

Poznamka: K pfistupu do paméti tabletu Yarvik Tablet se nevyzaduji zadné ovladaCe hardwaru. Pokud vas
pocitaC vyzve k instalaci jakéhokoli ovladace, vyzvu jednoduSe ignorujte.

_ . Pristup do MicroSD karty nebo jednotky USB v aplikaci ES File Explorer (ES spravce
; ; b soubort)

Pokud jste vlozili MicroSD kartu nebo jednotku USB do tabletu od spolenosti Yarvik, muzete prejit na jejich
obsah nasledujicim zpusobem:

Otevrete aplikaci ES File Explorer (ES spravce soubort) a kliknéte na moznost Local (Mistni) v nabidce
"Fast Access" (,Rychly pfistup®) vlevo.

Fast Access

Favorite

Local

Library

Network

Tools

Touto akci rozbalite seznam Local (Mistni), v némz jsou zobrazena vS§echna pamétova umisténi zafizeni.
MicroSD karta byva obvykle jednou z nejnize umisténych polozek seznamu; v pfikladu niZe je oznacena jako
external_sd:
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Fast Access

Favorite

Local

Device

Download Download

sdeard

external_sd MNotifications

usb_storage

Méjte na paméti, ze nazev MicroSD karty se maze lisit. V pfipadé vaseho zafizeni miaze byt pouzit napfiklad
nazev sd-ext nebo ext-sd.

Jakmile vlozite jednotku USB do hostitelského portu/adaptéru USB, tato jednotka se zpfistupni jako (viz vySe

uvedeny pfiklad) usb_storage.
Nazev jednotky USB se mulze téz lisit.

Navrat do rejstfiku

Language & input (Jazyk a zadavani)

Pomoci volby ,Select language” (,Vybrat jazyk") vyberte jazyk displeje tabletu Yarvik Tablet. Toto nastaveni
se pouzije na vSechny texty obrazovky v celém systému.
Na ,Android keyboard“ (,Klavesnici Android“) je mozné pro tablet Tablet nastavit klavesnici na obrazovce.

Navrat do rejstiiku

Date & time (Datum a cas)

Zde je mozné nastavit datum a €as pro tablet Yarvik Tablet.
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| E Navrat do rejstiiku |

Apps (Aplikace)

Tablet od spole¢nosti Yarvik se dodava s jiz nainstalovanymi aplikacemi (pfiklady jsou uvedeny nize).

Browser Calculator Calendar Camera Downloads Email

B N 2 O %2 =

ES File Explorer FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite People

YL
ﬁ = O %3

Play Store Seltings Sound Recorder Video

Browser (Prohlize€)
Internetovy prohlize€ pro prohlizeni webovych stranek.

Calculator (Kalkulacka)
Kalkulacka s nékterymi jednoduchymi védeckymi funkcemi.

Calendar (Kalendar)
Aplikace kalendare pro vytvareni a prohlizeni schizek.

Camera (Fotoaparéat)
Pofizovani fotografii a nahravani videi pomoci zabudovaného fotoaparatu.

Clock (Hodiny)
Jednoduchy budik.

Downloads (Stazené polozky)
Zobrazuje jak aktualni, tak i archivované stazené polozky z aplikace Browser (Prohlizec).

Email (E-mail)
E-mailovy klient pro odesilani a pfijimani e-maild.

ES File Explorer (ES spravce soubort)
Spravce souborl k prohlizeni a otevirani slozek a dokumentd v tomto zafizeni Yarvik.
DalSi informace najdete v sekci 4.6.

FBReader (Cteéka elektronickych knih)
Ctecka elektronickych knih podporujici formaty epub, fb2 a (Easteéné&) mobipocket.

Gallery (Galerie)
Prohlize€ obrazku. Aplikace Gallery (Galerie) rovnéz pfehrava videosoubory. Seznam podporovanych
formatd souborl najdete v technickych specifikacich svého tabletu Yarvik.
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Manual (Prirucka)
Jedna se o tuto digitalni uZivatelskou pfiru¢ku od spolecnosti Yarvik.

Music (Hudba)
Pfrehravac hudby/zvukd. Seznam podporovanych formati hudebnich/zvukovych souborl najdete v
technickych specifikacich svého tabletu Yarvik.

OfficeSuite
Prohlize€ MobiSoft OfficeSuite. Otevira soubory Word, Excel, PowerPoint a soubory ve formatu PDF.

People (Lidé)
Adresarova aplikace pro ukladani kontaktu.

Play Store (Obchod s aplikacemi)
Obchod s aplikacemi slouZzi ke stahovani bezplatnych nebo placenych aplikaci pro operacni systém Android.
Je vyzadovana bo placenych aplikaci pro operacni systém (bezplatna) registrace Google uctu.

Settings (Nastaveni)
Nabidka k nastaveni zarizeni Yarvik.

Sound Recorder (Zaznam zvuku)
K nahravani a pfehravani hlasovych poznamek/zvuku.

Video (Video)

Pfrehravac videa. Seznam podporovanych formatu videosouborl najdete v technickych specifikacich svého
tabletu Yarvik.

* Vzhled aplikace (nazev a/nebo ikona) a dostupnost se mohou lisit.

Navrat do rejstiiku

n Informace o licencich GNU / GPL

Podivejte se na pravni informace, které jsou k dispozici pro tablet Yarvik Tablet v ¢asti Settings (Nastaveni) —
About tablet (O tomto zarizeni)— Legal information (Pravni informace) (vyZadovano internetové pfipojeni)
nebo navstivte http://source.android.com/source/licenses.html, kde se dozvite dalSi informace.

Navrat do rejstiiku

Zaruka

Na v8echny produkty spolecnosti Yarvik se vztahuje 2leta zaruka.
Na adrese yarvik.com/service najdete dalsi informace.

Navrat do rejstiiku
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B} Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

CeEO

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: We strongly advise to connect this device to a earthed wall socket when charging.
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» Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.
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Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
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becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

Dimensions, specifications, images & illustrations

All dimensions, specifications, images and illustrations are subject to change without prior notice.

facebook.com/yarvik

twitter.com/yarvikce

You

ube youtube.com/yarvikce

forum.yarvik.com

YARVIK.COM

= Navr rejstrik
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HapbuHuk Yarvik Tablet

i UHpekc y\’v I K

SELECT LANGUAGE

1 Npean nbpBOHaYanHa ynorpeoda
2 Tablet CtapTupaHe
3 HayaneH ekpaH Ha Android

3.1 BAHE Ha I NYHWU KOMOOHEHTU N NPEKN NHTU BbB BaLLNS
Ha4aneH ekpaH

3.2 3agaBaHe Ha Taner

3.3 MeHo npunoxeHus

4 Hactpounka Ha Bawwma Yarvik Tablet

4.1 MeH0 HaCcTPOUKHK

4.2 WiFi n Bluetooth

4.3 3BYK

4.4 ducnnen

4.5 [NpunnoxeHus

4.6 CbxpaHeHue v goctbn Ao MicroSD/USB namert
4.7 E3uK n BbBEXOaHe

4.8 [1ata n 4yac

5 MpunoxeHua
6 GNU/GPL JlnueHanoHHa nHdopmauus
7 FTapaHUNOHHO U3JI0XEeHUe

8 Important Information

lNpean nbpBOHa4YanHa ynortpeba

YBaxaemu notpeduren,

Bnarogapum Bu 3a 3akynyBaHeTO Ha HalLMS NPOOYKT.
3a ga ocurypute 6bp30T0 M yaobHO nonssaHe Ha Balumsi HOB Yarvik Tablet, Mmonga, npodyeTeTe BHUMATENHO
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WHCTPYKUMWTE npeamn ynotpebata my.

Hagasame ce, 4ye Wwe ce pagsaTe Bawwms Yarvik Tablet Bb3MOXHO Han-AbNrO!

Mons * BawwmaT Yarvik Tablet e npeumseH enekTpoHEH NPoayKT, He pasrnobsasanTte Tablet, Tbi
oTbOenexeTte: KaTo TOBa LLE HapyLlX BallaTa rapaHumsa n MoXxe Aa AoBene 4O HEU3NPaBHOCTM Ha
NpoayKTa;

» NI3bsarsante cunHute yaapu Ha Unn Bbpxy NpoaykKTa,

» I36sareante nanona3saHeTo Ha Tablet Nnpy BUCOKM MM HUCKM TeMnepaTypu, unu B cpeaa,
KbAETO YCTPONCTBOTO MOXeE [a Brie3e B KOHTaKT C Bfara, npax univ MarHutHu noneta;

» He uanaravite Tablet Ha cunHa cnbHYeBa CBETNIMHA 3a AbITbI Nepuoa oT BPeEME;

* He nsnonseante CeH30pHUAT eKpaH Ha Tablet ¢ ocTpu npegmeTu, Tbil KATO TOBa MOXe Aa
AoBefe 40 HagpacKBaHe Ha NOBBbPXHOCTTA Ha eKkpaHa;

* VIanonaeaHeTo Ha cnylwarnkite, cBbp3aHu kbM Tablet 3a obnro Bpeme n/vnmn HacTponka
Ha cunaTa Ha 3ByKa npekaneHo CUITHO CbC CryLlanku MoXe Aa Npu4MHU CEPUO3HO
yBpexaaHe Ha cnyxa;

* He npecnyanTe NbT, HE KapanuTe MOTOPHO NPEBO3HO CPeACTBO UNKU Bernocunes, 4oKaTo
nanonaeate Tablet cbe cnywanku, 3a aa nsberHete Tpaduk MHUNOEHTH;

» MlanonasanTe ¢ Bawwmsa Yarvik Tablet, camo onobpeHun 6atepun, 3apsiaHn yCTPONCTBA.
YnoTtpebaTa Ha gpyru npoayktu ¢ Tablet moxe ga 6bae onacHoO u Moxe fa aHynupa
rapaHuusTa;

* \3non3BaiTe camo NeKo HaBnaXxHeH NaMyyeH nnart, 3a Aa nodnctute Tablet u
n3nonsearite caMmo BoAa 3a OBMaXHsiBaHe Ha NaMy4Hus nnat. Tablet He Tpsibea aa 6bae
MOYMCTBAH C KakBMTO 1 Aa e (CTbKNO) NoYncTBalLy npenapaTu.

MoxeTe oa 3anoyHeTe ga manonsearte cBos Yarvik Tablet BegHara wom ro nssagurte ot KytusaTta, 6e3
NbpBOHAYarnHo Aa 3apexgarte batepusTa.

Han-nobpe 3a 6aTepusTa e NbpBO Aa M3pa3xoaBaTe HENHUA 3apsa U Aa 8 3apeauTe HanbIlHO, crepq KaTo e
Guna n3ToweHa HanbiHO 3a MbPBU MbT.

Ako Tablet He ce BknouBa BegHara crnef nsBaxaaHe oT KyTusTa, 6atepusita € Bede HanbIHO U3ToLleHa u
pa3bupa ce, Bne nbpeo TpsAbBa Aa s 3apegure.

BphlaHe KbM
nHaekca

Tablet CtapTupaHe

KoraTto 3a nbpBM NbT BKAouMTe Bawms Yarvik Tablet, we 6baete npeBegeH npes nbpBoHavyanHarta
HaCTpoWKa.
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MbpBOTO CTapTUpaHe MoXe Aa OTHEME AoCTa, NPUBMN3UTENHO 2-3 MUHYTH.
Cnen nbpBOHA4YanHoOTO cTapTupaHe u HacTporka Tablet otBapsa EkpaH 3a 3akntouBaHe Ha Android.

g 1 G

Tuesday, February 7

EkpaH 3a 3akno4yeaHe Ha Android

lMnb3HeTe neHTaTa 3a 3aknto4dBaHe (A) HagsacHo, 3a Aa oTknoumTe Tablet. Cnep ToBa we 6baeTe
NpeHacoyeH KbM HayanHus ekpaH Ha Android.

BpbluaHe KbM
MHAOeKca

HayaneH ekpaH Ha Android
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JACVIK

Manisal ES File Explorer

4 5 6 /7 89

HayvaneH ekpaH Ha Android

B nonHata yacT Ha ekpaHa Ha Tablet BuHarn moxeTe fa HaMepuTe feHTaTa 3a CbCTOSIHUE.
NeHTaTa 3a CbCTOSIHME CbAbPXKA CUCTEMHA UHOPMALIMS 1 PYHKLNOHANHN BYTOHW.

1 - MeHo npunoxeHus n rpadundHn eneMmeHTn (Moxe 0a 6b0e HamepeHo 0oy 8 cpedama Ha HavyasrlHus
eKpaH Ha HsIKou modersu)

2 - 'pacpnyeH enemMeHT (aHanoroB YaCoBHWUK)

3 - KpaTku nbTuLLa KbM NPUNOXeEHNS

4 - bytoH Hasag - BpbLia B1 06paTHO KbM NPEeAnLLIHMSA eKpaH, v npeanwHusa yebcanT, koraTo nsnonssaTte
Bbpaysbpa

5 - Havano - BpbLua B1M 06paTHO kbM HavanHus ekpaH Ha Android

6 - MHorodyHkumoHaneH 6yToH

7 - CuctemeH yac

8 - ngukaTop 3a Wi-Fi curHan

9 - MHgukaTop 3a 3apsg Ha baTepuarta

HavanHnar eKpaH CbAbpXa MHOIro CTpaHunuun, KOUTo Morat ga 6baoaT AOCTBLMNHU ypes nnb3raHe Ha HavaliHn4
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eKpaH HansBO/HaOsICHO.

3a ga BuanTe KakBu NpUoXxXeHns paboTaT BbB (POHOB pexXuM, MOXeTe [a Bres3ete B MHOro3agayeH pexvm
KaTo HaTUCHeTe MHOrogyHKUMOHanHus 6yToH (6).

Settings

Browser

TEENTEwE
ES File Exp AmMERREEE

LLlpakHeTe Bbpxy paboTeLLo NpunoXKeHe B MHOro3agavyeH pexvM, 3a ga npeBkrovmMTe 6bp3o KbM Hero.
MoxxeTe Aa 3aTBOpUTE PabOTELLO NPUMOXKEHMNE KAaTO HATUCHETE NPOABLIMKUTENHO U LLpaAKHETE BbPXY

"Remove from list" (,OTcTpaHmn ot cnucska”);.

BpbliaHe KbM
nHaekca

Nob6aBsaHe Ha rpachYHMN KOMMOHEHTU U NPEKU NbTULLA BBLB
B Bawna HayaneH ekpaH

3a na nobasute rpacmyeH eneMeHT, HaTucHeTe ByToHa 3a NpUNoXxeHne u rpadUyHN eNEMEHTU B TOPHUS

CJN
[eCeH brbn Ha HavanHus exkpax: HEE

B cneaBalyms ekpaH MoXeTe Aa HaMepuTe BCUYKN MHCTanNMpaHu NpUnoXeHus u rpaduyHn enemeHTy,
BMAMMU OTAENHO C HaTUCKaHe CboTBeTHO Ha "Apps” (,[punoxexna”™) unu "Widgets" (,I'padunymym
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enemMeHTn”) B ropHaTa 4YacT Ha ekpaHa.

HatuncHete "Widgets" (,'padonyHn enemeHT”), 3a Aa BUANTE BCUYKM HAnNU4HM rpadonyHmn enemenTn. Korato
nokassaTe BCUYKM rpaduyHy enemMeHTn, MoXeTe Aa NpenuctuTe ekpaHuTe, 3a Aa npernejarte creasallara
cTpaHuua (ako nma).

HaTtuncHeTe 1 3agpbXXTe uckaHms rpacmyeH enemMeHT, 3a Aa ce nokaxe HavanHusa ekpaH n ocsobogete
rpacpmyHnsa enemMeHT Ha KoeTo 1 aa e cBob6ogHO NPOCTPaHCTBO Ha HavyanHusa ekpaH.

3a na nobaBuTe KpaTbk MbT KbM KOETO M A € NPUIoXeHWe, HaTuCcHeTe ByToHa 3a NpUIoXeHne U rpadonyHmn

| |
enemMeHTN B ropHUS eCEeH bIbi Ha HavyanHus ekpax: HEE

B cnepBawua ekpaH MoxeTe fa HaMepuTe BCUYKM MHCTaNMpPaH NPUNoXeHUs U rpadouyHn efnieMeHTu,
BUOUMW OTOENHO C HaTUCKaHe CbOTBETHO Ha "Apps” (,Mpunoxexns”) unm "Widgets" (I padpuninHmn
erieMeHTn”) B ropHaTta 4yacT Ha ekpaHa.

HatucHete "Apps” (,[MpunoxeHns”), 3a ga BuamMTe BCUYKN HANUYHN NPUNOXKEHUS.

HaTtucHeTe 1 3agpbXTe NCKaHOTO NMPUIIoXeHue, 3a Aa ce nokaxke HavanHusa ekpaH v KpaTkusa MbT Ha KOeTo U
Aa e cBob6OAHO NPOCTPaHCTBO Ha HavanHusa ekpaH.

3a fa oTcTpaHuTe rpauyeH enemMeHT u/nnm KpaTtbK NbT KbM NPUoXeHne oT cBos HavaneH ekpaH,
HaTUCHEeTe U MM 3aJpbXKTe, a cref ToBa r nsternete 4o MKoHaTa Ha kow4eTto "Remove” (,OTcTpaHsiBaHe”) B
ropHaTa 4acT Ha Bawusa HavaneH ekpaH.

BpbluaHe KbM
nHaeKca

3apgaBaHe Ha Taner

3a fa cMeHuTe TaneTa Ha Bawnda HavaneH ekpaH, HaTUCHETE U 3aapbXTe HavanHusa ekpaH, 4okaTo He ce
nosiBn meHtoTo ,Select Wallpaper from” (,360p Ha TaneTt oT”).

MoxeTe na nsbepete mexay "Live Wallpapers" (,)Kuu Tanetn”) (aHumnpaxu tanetu), "Super-HD Player"
(,Super-HD nnenbp”) (poto/Bnaeo ranepus) unu "Wallpapers" (,Tanetn”) (ctatnyHm n3obpaxkeHus no
nogpasdupaxe).

BpbliaHe KbM
nHageKca

MeHi0 NMPUNOXEeHUsA

LI
HaTtucHeTe 6yTOHa 3a NnpunoxeHume n Fpa(bl/l‘-IHVI €liIeMEHTU B NIOpHUNA OeCeH blr'bJ1 Ha HAaYalrltHUA eKpaH: uod

KoraTo cuctemaTta Busyanuaupa rpadpudHnTe enemeHTn, HatucHeTe "Apps” (,IMpunoxexns”), 3a oa suante
BCUYKN MHCTaNMpaHn NpuIioxXeHns.

Tyk MoXeTe Aa HamepuTe BCUYKN NpeaBapuTeiHO MHCTanupaHu nporpamm nunu “apps” (,Mpunoxexus”),
KaKTO W AOMbAHUTENHUTE NPUNOXEHNS, KOUTO CTE MHCTanMpaHu Bue.
MoxxeTe Aa ctapTvpaTte BCSKO MPUITOXKEHME KaTO HAaTUCHETE CbOTBETHaTa MKOHa.
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Calculator Calandar Cameara

E M EZ =

5 Fibe Explorer FHRE g Cenllgry Banuml

- r g
n __r Q (5 |

Play Siofe Selngs Sound Redoddar Vided

EkpaH lpunoxeHus

BpbluaHe KbM
nHaeKca

HacTtpouka Ha Bawua Yarvik Tablet

MeHI0 HaCTPOUKM

HaTtucHeTe nkoHata Hactponku E B MeHOTO [NpnnoxeHus, 3a ga BrneseTte B MEHOTO HacTporku. B MeHto
HacTponku moxeTe fa HamepuTe onunnTe 3a HacTponka Ha Bawms Yarvik Tablet.
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&1 Seftings
WIRELESS & HETWORKS
F WiFi
¥ Data usage
Mare.,,
DEVICE
¥ Sound

4} Display

PERSOMAL
% Accounts & sync
# [ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

Date & time

W Accessibility

{ } Developer options

(0 About tablet

MeHto HacmpolKu

LLl,e npemMmHem ripes Han-Ba)XXHUTE YacTu:

BpbliaHe KbM
nHageKca

WIiFi n Bluetooth

HacTtpoika Ha Bpb3ka KbM 6e3xuyHa Wi-Fi mpexa.
Mnb3HeTe 6yToHa Bkn/M3kn kbm "On" (,Bkn”), 3a aa aktusuparte Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

Secured with WF
available)

HanuyHnte Wi-Fi Mmnexm ce nosiBsaBaT B CUCHKa C MPEXW B AECHUSI ekpaH. HaTucHeTe BbpXxy Mpexarta no
BaLl n36op. Ao MpexaTa e 3awuTeHa e 6baeTe NokaHeH Aa BbBeAeTe KoY 3a MpexoBa 3alumTa.

HatucHete 6yTtoHa ,Connect” (,CBbp3BaHe”) 1 Tablet ce cBbp3Ba KbM MpexaTa.
Cnep kaTo ,Connected” (,CBbp3aH”) ce NosiBU NOA MMETO Ha MpexaTa 1 MkoHaTa 3a 6e3xunyHa cBbp3aHOCT
ce nokaxke B NeHTaTta 3a CbCTOAAHME OTAONY, BUE CTe Ce CBbp3anu yCrneLwwHo KbM 6e3xnyHata mpexa.

MNMpernen Ha Bawwma Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC agpec

[lokaTto cTe B ekpaHa 3a Wi-Fi HacTpoliku, WpakHeTe BbpXy ByTOHA 3a MEHIOTO B rOPHUS AECEH bIbll.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

HatucHete "Advanced” (,PaswmpeHn”) B pas3rbpHaTOTO MEHIO.

Mawwnat Wi-Fi MAC agpec ce nokasea B criegHus ekpaH "Advanced Wi-Fi" (,Paswwnpenn Wi-Fi”) B "MAC
address" (,MAC agpec”).

Bluetooth

Bluetooth (mpunoxumo camo 3a modenu Yarvik ¢ Bluetooth - mons, Hanpaseme cripagka ¢
mexHu4yeckume cneuugukauuu Ha Kymusma Ha eawus npodykm, 3a 0a pazbepeme danu mou uma
Bluetooth).

M3nonssanTte Bluetooth 3a cebp3BaHe ¢ Bluetooth cbBMecTMU NnepudepHn YCTPONCTBA, KaTO MULLIKH,
KnaBuaTypw, BUCOKOTOBOPUTENM U CIyLUASKK.

Mnb3HeTe ByToHa Bluetooth On/Off (Bkn/W3k), 3a ga aktusmpare ("On") Bluetooth.
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Cnep kaTto 6bae aktmBmpaH, BawmnaT Tabnet Yarvik Tablet aBTomaTnyHO We ctapTupa TbpceHe Ha 6M3Kku
Bluetooth yctponcTtea. BuHarn moxeTe ga Tbpcute pbyHO Bluetooth yctponctea kaTo wpakHeTe "Search for
Devices" (TbpceHe Ha yCTPONCTBA) B rOPHUS AeCeH bIbS1 HA ekpaHa.

Moxe ga e Heob6xoauUMO C Len cBbp3BaHe Ha nepudepusd, yCTPONCTBOTO Aa 6bae NOCTaBEHO B "peXxnm
cBbp3BaHe".Mons, 0THOCHO TOBa, HanpaBeTe CnpaBka B HAPbYHMKA C MHCTPYKUMN HA CbOTBETHOTO
nepudepHo yCTPOMCTBO.

Bcunukn HamepeHun ycTponcTBa Wwe 6baaT nokasaHn B cnncbka "Available Devices" (HanuyHu yctponcTea):

Settings

WIRELESS & NETWORKS
¥ Wi-Fi e
¢ Yarvik GoTab
o

bl other Bluet

8 Bluetooth

’ AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

7 @ Mouse
vore...

DEVICE = Keyboard
{1 Sound

3 Display

LLipakHeTe BbpXy HamepeHoTo Bluetooth ycTponcTsa, 3a Aa cebpxeTe cBoaTa Tabnet Yarvik Tablet ¢ Hero.
LLle ce oTBOpU nNpo3opel "Bluetooth pairing request” (3asBku 3a Bluetooth cBbp3BaHe):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

contains letters or symbols

¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

MoBeyeTo Bluetooth ycTponcTBa nanckeart NuH Ko 3a OCbLUECTBABaHE Ha CBbp3BaHe. T03n kog 06UKHOBEHO
€ 0000 nnn 1234. AKo NUH KOObT € pasnnyeH, Mon4d, HanpaseTe CrnpaBka B MHCTPYKUMUTE 3a ekcrnnoaTaums
Ha cBoeTo Bluetooth ycTponcTso.

Cnepn kaTo cTe BbBENWN NPaBUITHUAT NUH KoA, HaTUcHeTe "OK".

Bawwuat Tabnet Yarvik Tablet we ctaptvpa npoueaypa 3a cBbp3BaHe ¢ BaweTo Bluetooth ycTtponcTso, a
cnep HSKOMKO CEeKyHAM, Bpb3kaTa e 6bae ocblecTBeHa, Noka3sankn cboblieHune "Connected” (Cebp3aH)
nog cboTBETHOTO Bluetooth yctponcTeo B cnuckka "Available Devices" (HanuyHu yctponctea).
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Kbm Bawumsa Tabnet Yarvik Tablet moxeTe ga cebpxeTe HAKONKO Bluetooth yctponcTtea, kouto ga
n3nonaeaTte egHoBpeMEHHO (Hanp. Muwwka n knasmaTtypa).

BpbliaHe KbM
nHaekKca

3BYK

Tyk MOXeTe fa CMeHUTe CBOUTE HAaCTPOWKN 3a cuna Ha 3ByKka Ha Tablet, moxeTe ga HanpasuTe ToBa u Ypes
OyTOHUTE 3a cura Ha 3ByKa Ha Tablet n Ype3 ByTOHUTE 3a cuna Ha 3BYyKa B ropHaTta JfleHTa 3a CbCTOsHUE.

BpbluaHe KbM
MHAOeKca

Oucnnen

Tyk MOXeTe fja CMeHUTE SAPKOCTTa Ha AUCNnes, roneMmHaTta Ha wpudTa n BpeMeTo 3a aBTOMaTUYHO
3acnmBaHe.

Mons, oTbenexeTe, Ye no-ronsimaTa ApKOCT Ha Aucnnes, BOAM A0 NO-BMCOKa KOHCYMaLUNsa Ha eHeprus.
ToBa wWe n3toum 3apsiga Ha BawaTta batepudara no-6vp30.

AKO He uckaTe gucnned ga ce BbpTM aBTOMaTUYHO, KOraTto 3aBbpTaTte cBod Tablet, moxeTe aoa
aKkTuBMpaTe/gesaktmBupaTe Tasm PyHKLMOHANHOCT B eKpaHa 3a HacTponkn Auto-rotate (ABTOMaTU4HO
BbpTEHE).

BphLlaHe KbM
nHaekKca

MpunoxeHus

Tyk MOXeTe fa ynpasnsBaTe npuroXeHusaTa, KOMTO ca MHCTanupaHu Ha Bawwms Yarvik Tablet.
MoxeTe fa wpakHeTe BbpXy NPUIIOXKeEHNe, KOeTo uckate ga 6bae nHctanupaHo, 3a ga sugute
MHpOPMaLMA 3a HEro 1 ga ro AemHcTanupare, ako e Heobxoaumo kaTo nsnonasate OyToHa ,Uninstall”
(,densHcTanupaHe”).

Mons, otbenexeTe, Ye NnpeaBapuUTENHO NHCTanNMpaHuTe NpUNoXeHus no nogpasbupaHe (kato Hanp.
Kankynatop) He moraTt ga 6baaTt AenHcTanmpaHu.

BphlaHe KbM
nHaekca

CbxpaHeHue n poctbn Ao MicroSD/USB nameTt

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-410/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_bg.htmI[26-07-13 11:29:13]



HapbuHuk Yarvik Tablet

MNMokasBa MHopMmaumsa 3a BbTpellHaTa nameT. KoraTto e BkapaHa MicroSD kapTa, MoXeTe aa Hamepute
NHOpMaLUus 3a BkapaHaTta kapTa TyK.

CBbp3BaHe Ha Bawwma Yarvik Tablet kbm kKoMmnoTbp - PC unu Mac ypes USB

MoxeTe ga cebpxeTe Bawwwms Yarvik Tablet kbm komntoTbp - PC unm Mac vpes USB kaben.
KoraTto cBbp3BaTe KbM KOMMIOTHLP, MOXeTe [a Bfe3eTe BbB BbTpeluHaTa nameT Ha Tablet n, ako nma
TakaBa, BbB BkapaHata MicroSD kapTa kaTo kbM cTaHgapTHO USB yCTpONCTBO 3a CbXpaHeHWe Ha OaHHW.

Mons, HanpaBeTe cnpaBka B pa3nevaTtaHus HapbyHuk 3a 6bp3 cTapT Ha Bawwms Yarvik Tablet, 3a aa
onpeaenute nogunHeHna USB nopT Ha TabneTta. CebpxeTe USB kabena kbm USB nogynMHeHus nopT Ha
Bawwwms Yarvik Tablet n kbm cBo60aeH USB nopT Ha Bawmnsa KOMMOTHP.

B nonHmna geceH brbn Ha Bawmna Tablet ekpaH 3a KpaTko e4HO crneq APYro We ce NosiBAT ABe CbOoOLLeHns:

) USB debugging connected

¢  USB connected

Cnep kaTo ce nosiBn BTOpPoTO cbobuieHne "USB connected” (,USB e cBbp3aH”), WwpakHeTe BbPXY HEro.
MNosiBABa ce cneaHus ekpaH:

« USBMass Storage

USB connected

Turn on USB storage

LLipakHeTe Bbpxy 6yToHa "Turn on USB storage” (,BkntouBaHe Ha USB namet”);.
LLle ce nosiBn npo3opel, 3a CbobLLEeHNE:
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If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

LLipakHeTe Bbpxy "OK", 3a ga notBbpamTe.

Cera BbTpelHaTa naMmeT Ha Bawusa Yarvik Tablet we ce nosiBu kaTo YCTPONCTBO 3a CbXpaHeHWe Ha JaHHU
BbB (hannoBaTta cuctema Ha Balmnsa KOMNIOTBbP U MOXe Aa 6bae n3nonssaH, Hamnp. 3a KonvpaHe Ha dannose
OT 1 KbM Bawwus Yarvik Tablet.

Ako BbB Balumsa Tabnet nmate MicroSD kapTa, T4 we 6bae pa3no3Harta oT KOMNIOTbpa KaTo BTOPO
YCTPOMCTBO 3a CbXpaHEeHWe Ha AaHHW.

3a fa crnpeTe Non3BaHeTo Ha PYHKUMSATa YCTPOMCTBO 3a CbXpPaHEHWe Ha AaHHU, WpakHeTe BbpXy ByToHa
"Turn off USB storage" (,/3kntouBaHe Ha USB cbxpaHeHue Ha aaHHu) n otctpaHeTe USB kabena.

3abenexka: He ca Heobxoanmu xapayepHu gpareepu 3a 4OCTbN A0 nameTTa Ha Yarvik Tablet. B cnyyan,
Yye BaLLMSA KOMMIOTBP NUTa 3a MHCTanauusa Ha gpaveBepu, MoxeTe aa rm urHopupare.

MmaTte goctbn Ao cBosATa MicroSD kapta unm USB namet B ES File Explorer

Ako cTte Bkntounnu MicroSD kapTa unu USB nameTt B Tabneta Yarvik, MmoxeTte aa npernegate
CbAbpXXaHMETO MM KaKTO criefga:

OtBopeTe npunoxeHneto ES File Explorer (ES meHupxbp 3a ¢pannose) 1 wpakHeTe Bbpxy Local
(NokanHu) B meHtoTO "Fast Access" (,Bbp3 goctbn”) oTNSABO.

Favorite

Local

Library

Network

Tools

CnucbekbT Local (JTokanHn) ce pasTBapsi 1 NoKa3Ba BCUYKM MECTOMOMOXEHUS C NaMeT B YCTPOMUCTBOTO.
MicroSD kapTata obmyanHo e egHa OT Han-4OMNHUTE onummK OT cnucbka Local (JlokanHu), HapeyeHa
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external_sd B cnucbka no-gony:

Fast Access

Favorite

Local

Home Alarms

Device

Download Download

external_sd Notifications

usb_storage

Monsa umanTe npeasua, 4e nmeTto Ha MicroSD kapTata moxe fa ce pasnuyasa. OT BaleTo yCTPOMUCTBO
MOXe Ja ce u3nonaeaT Apyrm nmeHa kato sd-ext unm ext-sd .

KoraTo cte Bkapanu USB guck upe3 USB xocT nopTt/agantep, TO31 OUCK Le 6bae HanuyeH kaTo (B
npumMepa no-rope) usb_storage.
MmeTo 3a USB ancka moxe aa ce pasnuyasa.

BphLlaHe KbM
nHaekKca

E3uKk n BbBexagaHe

N3nonssawnTte ,Select language” (,M1360p Ha e3uk”), 3a aa n3bepeTte e3unk 3a gucnned Ha Bawusa Yarvik
Tablet. ToBa ce npunara Ha BCUYKM €KpaHHM TEKCTOBE B LisifniaTta cuctema.

B ,Android keyboard” (,Knaesuatypa Ha Android”) MoxxeTe fa HacTpouTE ekpaHHaTa KrasmaTtypa Ha Balums
Tablet.

BpbliaHe KbM
nHageKca

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-410/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_bg.htmI[26-07-13 11:29:13]



HapbuHuk Yarvik Tablet

[daTta v yac

Tyk MOXeTa fa HacTpouTe gaTtarta v 4yaca Ha Bawms Yarvik Tablet.

BphLlaHe KbM
nHaekca

NMpunoxeHus

TabnetsT Yarvik we 6bae goctaBeH ¢ npegBaputenHo nHctanmpanm Apps (Mpunoxexus) (BuxTe

npuMmepuTe No-gony).

alendar Camera Clock Downloads Email

N B O | §

ES File Explorer FBReader Gallery anua Ausic OfficeSuite People

= 0

H-—llhu-_]a. Sound Recorder Video

Browser (Bpay3bp)
Yeb 6pay3bpbT 3a nperneq Ha yeb cantose.

Calculator (Kankynatop)
KankynaTtop ¢ NpoCcTn Hay4YHN PYHKLUK.

Calendar (Kanenpap)
MpunoxeHneTto Kanengap 3a nperneg Ha cpeLu.

Camera (Kamepa)
3a 3acHMMaHe Ha CHUMKW U 3annc Ha BUAEO C BrpageHaTa kamepa.

Clock (YacoBHuMK)
MpocT 6yannHuk.

Downloads (U3Ternsanus)
lMoka3Ba eqHOBPEMEHHO BalLMTE TEKYLLM U apXMBUPAHU U3TEMMSIHUA OT NPUnoXxeHmeTo Browser.

Email (Mmewnn)
Mmenn kKnneHT 3a musnpailaHe 1 nonyyaBaHe Ha MMENn CbobLLEeHNs.

ES File Explorer (ES meHnaxbp 3a hannose)
dann MeHnoXbp 3a npernen/oTBapsHe Ha NankM U JOKYMEHTU Ha BaweTo YCTPOMCTBO Yarvik.
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Morns 3a AonbhHUTENHA UHOPMaLUUS, BUXKTE Touka 4.6.

FBReader (YeTeL 3a eNeKTPOHHU KHUTK)
UeTeL 3a enekTpoHHU KHUMKY, nogabpxaly dopmaTun epub, fb2 n (yactnuHo) mobipocket.

Gallery (Fanepwus)

MpunoxeHwne 3a npernea Ha cHUMKK. MpunoxeHneto Gallery (Manepusi) Bb3nponssexaa u Buaeo ganrnose.
Mons, 3a cbBMecTUMUTE hopmaTti, HanpaBeTe CrpaBka C TEXHUYECKMTe crneumdukaunumn Ha Bawma Mogen
Yarvik.

Manual (Hapb4HMK)
Tosn Yarvik uncdpoB HapbYHUK Ha NoTpebuTens.

Music (My3uka)
MyaukaneH/aygmo nnenbp. Mons, HanpaBeTe cnpaBka C TEXHUYEeCcKUTe cneumdurkaumm Ha Bawms mogern
Yarvik 3a cbBMecTMMnTe My3ukanHu/aygno dopmMatu.

OfficeSuite (Oc¢mc naker)
MobiSoft OfficeSuite nporpamu 3a npernea. Oteaps Word, Excel, PowerPoint n PDF ¢annose.

People (Xopa)
MpunoxeHne ¢ agpecHa KHUra 3a KOHTaKTu.

Play Store (App Market)

CrapTtupante npunoxeHneto App Market, 3a ga nsternurte 6e3nnaTHN UNKU NaTeHn NPUNOXeHns 3a
Android.

N3nckea pernctpauus 3a (6esnnateH) Google akayHT.

Settings (HacTtpounkn)
MeHto 3a HacTponka Ha BalLeTo YyCTPoncTBo Yarvik.

Sound Recorder (3BykoB pekopaep)
3a 3anunc 1 Bb3nponsBexaaHe Ha rnacosu benexku/ayamo.

Video (Bupeo)

Buaeo nnenbp. Mons, HanpaBeTe crnpaBka C TEXHUYECKUTE cneundukauum Ha Bawmnsa mogen Yarvik 3a
CbBMecCTUMK BUaeo chopmMaTu.

* N3rnegbT Ha NPUNOXEHNETO (MMe U/UNN MKOHA) U HanNUYHOCTTa My MOXe [a ce pa3nuyasart.

BphlaHe KbM
nHaekKca

n GNU/GPL JlnueHanoHHa nHdopmauuma

Mons, koHcynmupatme ce ¢ npagHama uHgopmayusi, HarudyHa Ha eawusi Yarvik Tablet e Settings
(Hacmpouku) — About tablet (Om+HocHo mabnema) — Legal information (lpasHa uHghopmayus)
(Heobxoduma e lHmepHem 8pb3Ka) usnu 3a rnosedye UHgopmayus, nocememe
http://source.android.com/source/licenses.html.
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BpbliaHe KbM
MHOeKca

[apaHUMOHHO U3JI0XeHHne

Yarvik npednaea 2 2o0uwHa 2apaHuyus Komghopm 3a ecuyku ceou npodykmu.
Mons, 3a donbriHUMenHa uHgopmayusi, nocememe yarvik.com/service .

BpbliaHe KbM
nHageKca

n Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

430,

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

» Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.
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WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X
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When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: We strongly advise to connect this device to a earthed wall socket when charging.

» Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

 To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

» Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

» Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.
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* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don’t operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security
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Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

Dimensions, specifications, images & illustrations

All dimensions, specifications, images and illustrations are subject to change without prior notice.
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1 facebook.com/yarvik
Lti twitter.com/yarvikce
12 youtube.com/yarvikce
A forum.yarvik.com

YARVIK.COM

BphlaHe KbM
UHOEK
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SELECT LANGUAGE
1 Voor het eerste gebruik
2 Tablet Start

3 Android Home scherm
3.1 Wi ts en snelk lingen toev n aan uw Hom herm

3.2 Achtergrond instellen

3.3 Menu Applicaties

4 Uw Yarvik Tablet instellen
4.1 Instellingen menu

4.2 WiFi & Bluetooth

4.3 Geluid

4.4 Scherm

4.5 Apps

4.6 I MicroSD B-stick t n
4.7 Taal & toetsenbord

4.8 Datum & tijd

5 Apps

6 GNU/GPL Licentie informatie
7 Garantieverklaring

8 Important Information

Voor het eerste gebruik

Geachte gebruiker,

Bedankt dat u ons product hebt aangeschatft.
Lees deze instructies zorgvuldig voor gebruik, zodat u uw Yarvik Tablet snel en goed kunt gebruiken.

We hopen dat u lang kunt genieten van uw Yarvik Tablet!
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Letop:

* Uw Yarvik Tablet is een fijngevoelig elektronisch product. Probeer de Tablet niet uit elkaar
te halen. Hierdoor vervalt uw garantie en het kan leiden tot het disfunctioneren van het
apparaat;

* Vermijd klappen op of tegen het product;

» Gebruik de Tablet niet in een omgeving met hoge of lage temperatuur of in een omgeving
waar het apparaat in contact kan komen met vocht, stof of magnetische velden;

« Stel de Tablet niet voor langere tijd bloot aan sterk zonlicht;

» Gebruik het touch screen van de Tablet niet met scherpe objecten, dit kan het
schermoppervlak beschadigen;

» Gebruik de aangesloten koptelefoon op de Tablet niet te lang en zet het volume niet te
hard, dit kan leiden tot ernstige gehoorschade;

 Voorkom verkeersongelukken en gebruik de Tablet niet terwijl u een motorvoertuig of een
fiets bestuurt;

» Gebruik alleen toegestane accu's, opladers en accessoires voor uw Yarvik Tablet. Het
gebruik van andere producten kan gevaarlijk zijn en kan de garantievoorwaarden schenden;

» Maak de Tablet schoon met een vochtige katoenen doek en gebruik alleen water om de
doek nat te maken. De Tablet mag niet gereinigd worden met een (glas) reiniger.

U kunt de Yarvik Tablet direct gebruiken, zonder de accu eerst op te laden.

Het is het beste voor de accu om deze eerst leeg te maken en deze daarna volledig op te laden.

Als de Tablet niet direct aan gaat als u deze uit de doos haalt, dan is de accu al volledig leeg en dient u deze
eerst geheel op te laden.

Terug naar index

Tablet Start

Als u uw Yarvik Tablet voor het eerst opstart, krijgt u een opstartscherm te zien.

De eerste keer opstarten kan even duren, gemiddeld 2 tot 3 minuten.

Als het opstartscherm verdwijnt, is de Tablet helemaal opgestart en krijgt u het Android
Vergrendelingsscherm te zien.
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161113 O

Tuesday, February 7

Android Vergrendelingsscherm

Verschuif de vergrendelingsbalk (A) naar rechts om de Tablet te ontgrendelen. U wordt dan naar het Android
Home scherm geleid.

Terug naar index

Android Home scherm
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Android Home scherm

De statusbalk is altijd te vinden onderin het Tablet scherm.
In de statusbalk vindt u systeeminformatie en functieknoppen.

1 - Menu Apps en widgets (bevindt zich in het midden onder het Home scherm op sommige modellen)
2 - Widget (analoge klok)

3 - App-snelkoppelingen

4 - Terug knop - brengt u terug naar het vorige scherm of de vorige website, als u de browser gebruikt
5 - Home - brengt u terug naar het Android Home scherm

6 - Multitask-knop

7 - Systeemtijd

8 - Indicator Wi-Fi signaal

9 - Indicator accuniveau

Het Home scherm bestaat uit meerdere pagina's die kunnen worden geopend door over het scherm naar
links of rechts te vegen.
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Om te bekijken welke apps op de achtergrond worden uitgevoerd, kunt u met de multitask-knop (6) de
multitask-weergave openen.

Settings

Calculator

(1] .
Clock \ l "
OIEwEﬂ
i LI L L L L L
ESFile Expl amEEEEEEE

Klik op een actieve app in de multitask-weergave om snel naar deze app over te gaan. U kunt actieve apps
sluiten door deze apps ingedrukt te houden en te klikken op "Remove from list" (Uit lijst verwijderen).

£ Terug naar_index

Widgets en snelkoppelingen toevoegen aan uw Home scherm

m | |
Om een widget toe te voegen, drukt u op de App/widget-knop rechtsboven in het Home scherm: HEE

In het volgende scherm kunt u alle geinstalleerde apps en widgets vinden. U kunt ze ook afzonderlijk
bekijken door te drukken op "Apps" of "Widgets" bovenin het scherm.

Druk op "Widgets" om alle beschikbare widgets te bekijken. Wanneer alle widgets worden weergegeven,
kunt u over het scherm vegen om naar de volgende pagina te gaan (indien beschikbaar).

Druk op de gewenste widget totdat het Home scherm verschijnt en laat de widget los op een lege plek op het
beginscherm.

Om een snelkoppeling aan een app toe te voegen, drukt u op de knop app en widget rechtsboven in het
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m | |
Home scherm: HEE

In het volgende scherm kunt u alle geinstalleerde apps en widgets vinden. U kunt ze ook afzonderlijk
bekijken door te drukken op "Apps" of "Widgets" bovenin het scherm.

Druk op "Apps" om alle geinstalleerde apps te bekijken.

Druk op de gewenste app totdat het Home scherm verschijnt en laat de snelkoppeling los op een lege plek
op het Home scherm.

Om widgets en/of apps van uw Home scherm te verwijderen, drukt u er op en houdt u deze vast. Sleep het
item vervolgens naar het icoontje van de prullenbak bovenin het Home scherm.

£ Terug naar_index

Een achtergrond instellen

Om de achtergrond van het Home scherm te wijzigen, houdt u het Home scherm ingedrukt tot het menu
“Select Wallpaper from” ("Achtergrond selecteren uit") verschijnt.

U kunt kiezen uit "Live Wallpapers" (achtergrond met animatie), "Super-HD Player" (foto/video-gallerij) of
"Wallpapers" (standaard statische afbeeldingen).

Terug naar index

Menu Applicaties

| |
Druk op de App/widget-knop rechtsboven in het Home scherm: HEE

Zodra het systeem de widgets weergeeft, drukt u op "Apps" om alle geinstalleerde apps te bekijken.

Hier kunt u de voorgeinstalleerde programma'’s of “apps” vinden, maar ook andere apps die u zelf
geinstalleerd hebt.
Start een app op door op het icoontje te klikken.
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Play Slofa Seltings Sound Recoder Video

£ Terug naar_index

Uw Yarvik Tablet instellen
Instellingen
menu

Klik op het Instellingen icoontje E in het Applicatie scherm om naar het Instellingen menu te gaan. In het
Instellingen menu vindt u de opties om uw Yarvik Tablet in te stellen.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSOMAL

% Accounts & sync

# [ocation services
& Security
B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Instellingen Menu

We nemen de belangrijkste onderdelen door:

Terug naar index

WIiFi & Bluetooth

Stel een verbinding in met een draadloos Wi-Fi netwerk.
Schuif de Wi-Fi aan/uit-knop op "AAN" om Wi-Fi te activeren.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

De beschikbare Wi-Fi-netwerken verschijnen in de netwerklijst in het rechtervenster. Selecteer het netwerk
van uw keuze. Als het netwerk beveiligd is, dient u eerst een wachtwoord in te voeren.

Selecteer de knop “Connect” ("Verbinden") en de Tablet maakt verbinding met het netwerk.
Zodra “Connected” ("Verbonden™) onder de netwerknaam verschijnt en het icoontje van draadloze ontvangst
in de onderste statusbalk verschijnt, bent u verbonden met het draadloze netwerk.

Uw Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC-adres bekijken

Klik in het scherm Wi-Fi-instellingen rechtsboven op de menuknop.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Druk op "Advanced" (Geavanceerd) in het menu dat wordt uitgevouwen.

Uw Wi-Fi MAC-adres wordt weergegeven in het volgende scherm "Advanced Wi-Fi" (Geavanceerde WiFi-
instellingen) onder "MAC address” (MAC-adres).

Bluetooth (alleen van toepassing op modellen van Yarvik met Bluetooth - raadpleeg de technische
specificaties op de doos van uw product om te bepalen of Bluetooth aanwezig is).

Gebruik Bluetooth om verbinding te maken met Bluetooth-compatibele randapparatuur, zoals muizen,
toetsenborden, luidsprekers en hoofdtelefoons.
Schuif de Bluetooth aan/uit-knop op "AAN" om Bluetooth te activeren.

Wanneer geactiveerd, zal de Yarvik Tablet tablet automatisch beginnen met het zoeken naar dichtbijzijnde
Bluetooth-apparaten. U kunt ook altijd handmatig zoeken naar Bluetooth-apparaten door op "Apparaten
zoeken" rechtsboven in het scherm te klikken.
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Het kan nodig zijn om de te verbinden apparatuur in "pairingstand” te zetten. Raadpleeg hiervoor de
handleiding van de betreffende randapparatuur.

Alle gevonden apparaten zullen verschijnen in de "Beschikbare apparaten”-lijst:

Settings

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

. Yarvik GoTab
@ Bluetooth BEMNHEEAE LS DTN L

: VAILABLE DEVICES
(% Data usage

w Mouse
More...
DEVICE # Keyboard

¥ Sound
mac

 Display

Klik op het gevonden Bluetooth-apparaat om uw Yarvik Tablet tablet ermee te pairen.
Het "Bluetooth-koppelingsverzoek" venster verschijnt:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 ar 1234

PIM contains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

De meeste Bluetooth-apparaten vereisen een pincode om te kunnen verbinden. Deze code is doorgaans
0000 of 1234. Raadpleeg de handleiding van de betreffende randapparatuur, wanneer de pincode anders
mocht zijn.

Wanneer u de juiste pincode heeft ingevoerd, druk op "OK".

Uw Yarvik Tablet tablet zal nu de pairing met het Bluetooth-apparaat beginnen, en na enkele seconden zal
de verbinding zijn gemaakt, waarbij een "Verbonden"-bericht onder het betreffende Bluetooth-apparaat in de
"Beschikbare apparaten”-lijst komt te staan:

U kunt meerdere Bluetooth-apparaten tegelijkertijd met uw Yarvik Tablet tablet gebruiken (b.v. muis en
toetsenbord).
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| Terug naar index|

Geluid

Hier kunt u het volume van de Tablet aanpassen. Hiervoor kunt u ook de volumeknoppen op de Tablet zelf
gebruiken en de volumeknoppen in de bovenste balk.

Terug naar index

Scherm

Hier kunt u de helderheid van het display, de grootte van lettertypen en de auto slaapstand wijzigen.

Let op: des te helderder het scherm, des te meer energie verbruikt wordt. Hierdoor is uw accu veel sneller
leeg.

Als u niet wilt dat het scherm automatisch meedraait als u de Tablet kantelt, schakel deze functionaliteit dan
uit in het Auto-rotatie instellingenscherm.

£ Terug naar_index

Apps

Hier kunt u geinstalleerde applicaties beheren.

Klik op de geinstalleerde apps om de informatie te bekijken en deinstalleer ze met behulp van de “Uninstall”
("Deinstalleren™) knop.

Let op: voorgeinstalleerde standaardapplicaties (zoals de calculator) kunnen niet gedeinstalleerd worden.

Terug naar index

Opslag & MicroSD/USB-stick toegang

Toont informatie over het interne geheugen. Als een MicroSD-kaart aanwezig is, ziet u hier ook de informatie
over de kaart.

Uw Yarvik Tablet via USB op een PC of Mac aansluiten

Met de meegeleverde USB-kabel kunt u de Yarvik Tablet op een PC of Mac aansluiten.
Zodra het apparaat is aangesloten op een computer kunt u het interne geheugen van de Tablet openen en,
indien aanwezig, een geplaatste MicroSD-kaart als standaard USB-apparaat voor massaopslag openen.

Raadpleeg de bij uw Yarvik Tablet geleverde gids Aan de slag om te bepalen wat de USB slave-poort van de
tablet is. Sluit de USB-kabel aan op de USB slave-poort van uw Yarvik Tablet en op een vrije USB-poort van
uw computer.

Rechtsonder in het scherm van uw Tablet verschijnen vlak achter elkaar twee berichten:
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) USB debugging connected

¢  USB connected

Zodra het tweede bericht "USB connected" (USB verbonden) verschijnt, klikt u hier op.
Het volgende scherm verschijnt:

& USB Mass Storage

USB connected

oL
button belc

Turn on USB storage

Klik op de knop "Turn on USB storage" (USB-opslag inschakelen).
Er verschijnt een berichtvenster:

Turmon US rage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Klik op "OK" om te bevestigen.

Het interne geheugen van uw Yarvik Tablet verschijnt nu als apparaat voor massaopslag in het
bestandssyteem van uw computer en kan bijvoorbeeld worden gebruikt voor het kopiéren van bestanden van
en naar uw Yarvik Tablet.

Als u een MicroSD-kaart in uw tablet hebt geplaatst, wordt de kaart door de computer herkend als een
tweede apparaat voor massaopslag.
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Om de functie van apparaat voor massaopslag te stoppen, klikt u op de knop "Turn off USB storage" (USB-
opslag uitschakelen) en verwijdert u de USB-kabel.

NB: Er is geen hardwarestuurprogramma nodig voor toegang tot het geheugen van de Yarvik Tablet. In het
geval dat uw computer vraagt om de installatie van een stuurprogramma, kunt u dit gewoon negeren.

\ ;- b Benader uw MicroSD-kaart of USB-stick in ES File Explorer

Als u een MicroSD-kaart of USB-stick hebt geplaatst in uw Yarvik Tablet, kunt u de inhoud als volgt openen:

Open de ES File Explorer (verkenner) en klik op Local (lokale map) in het menu "Fast Access" (snelle
toegang) links.

Fast Access

Favorite

Local

Library

Network

Tools

De lokale map Local wordt nu geopend en laat alle geheugenlocaties van het apparaat zien.
De MicroSD-kaart is meestal een van de laagste opties in de lijst, genaamd external_sd in het onderstaande
voorbeeld:
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Fast Access

Favorite

Local

Device

Download Download

sdeard

external_sd MNotifications

usb_storage

Houd er rekening mee dat de naam van de MicroSD-kaart anders kan zijn. Andere namen zoals sd-ext of
ext-sd kunnen door uw apparaat worden gebruikt.

Wanneer u een USB-station hebt geplaatst in de USB host-poort/adapter, wordt dit station weergegeven als
(in het voorbeeld hierboven) usb_storage.
De naam voor het USB-station kan ook afwijken.

Terug naar index

Taal & toetsenbord

Gebruik “Select language” ("Selecteer Taal") om de displaytaal voor uw Yarvik Tablet te selecteren. Dit is
van toepassing op alle teksten op het scherm.

Gebruik “Android keyboard” ("Android toetsenbord") om het onscreen toetsenbord van uw Tablet te
installeren.

Terug naar index

Datum & tijd

Hier kunt u de datum en tijd instellen van uw Yarvik Tablet.
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Teruqg naar index

Apps

De Yarvik Tablet wordt geleverd met vooraf geinstalleerde apps (zie voorbeelden hieronder).

Browsear Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

a N B O £

ES File Explorer FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite

o =g A 04

Play Store Settings Sound Recorder Video

Browser
De webbrowser om websites te bekijken.

Calculator
Calculator met wat eenvoudige wetenschappelijke functies.

Kalender
Kalender app om afspraken te maken en te bekijken.

Camera
Voor het maken van foto’s en video’s opnemen met de ingebouwde camera.

Klok
Een eenvoudige klok met alarm.

Downloads
Laat u de huidige en gearchiveerde downloads van de Browser-applicatie zien.

E-mail
E-mail client voor het verzenden en ontvangen van e-mail.

ES File Explorer
Bestandsverkenner om mappen en documenten op uw Yarvik tablet te bekijken/openen. Zie hoofdstuk 4.6
voor meer informatie.

FBReader
E-reader met ondersteuning van epub, fb2 en (gedeeltelijk) mobipocket formaten.

Fotogalerie
Fotoviewer. De fotogalerie speelt ook videobestanden af. Raadpleeg de technische specificaties van uw
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Yarvik-model voor compatibele bestandsformaten.

Handleiding
Deze Yarvik digitale handleiding.

Muziek
Muziek/audio-speler. Raadpleeg de technische specificaties van uw Yarvik-model voor compatibele
bestandsformaten.

OfficeSuite
MobiSoft OfficeSuite Viewer. Opent Word, Excel, PowerPoint en PDF bestanden.

Mensen
Adresboek voor uw contacten.

Play Store
App Markt voor het downloaden van gratis of betaalde apps voor Android.
Vereist (gratis) Google accountregistratie.

Instellingen
Het menu om uw Yarvik-apparaat in te stellen.

Geluidsrecorder Spraaknotities/audio opnemen en afluisteren.

Video
Videoplayer. Raadpleeg de technische specificaties van uw Yarvik-model voor compatibele videoformaten.

* Applicatievormgeving (naam en/of pictogram) en beschikbaarheid kunnen variéren.

Terug naar index

n GNU/GPL Licentie informatie

Lees de juridische informatie die beschikbaar is op uw Yarvik Tablet via Instellingen - Over tablet - Juridische
informatie (internetverbinding vereist) of bezoek http://source.android.com/source/licenses.html voor meer
informatie.

£ Terug naar_index

Garantieverklaring

Yarvik biedt een 2 jaar Comfort garantie voor al haar producten.
Kijk op yarvik.com/service voor meer informatie.

= Terug naar_index
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[El \mportant Information

Wireless LAN-Regulatory information

430,

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: We strongly advise to connect this device to a earthed wall socket when charging.
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» Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.
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Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
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becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

Dimensions, specifications, images & illustrations

All dimensions, specifications, images and illustrations are subject to change without prior notice.

facebook.com/yarvik

twitter.com/yarvikce

You

ube | youtube.com/ yurvikce

forum.yarvik.com

YARVIK.COM

£ Terug naar_index
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3 Domaca obrazovka Android

3.1 Pridavanie miniaplikacii kazov n ma razovk

3.2 Nastavenie tapety

3.3 Ponuka aplikacii
4 Nastavenie vasho Yarvik Tablet

4.1 Ponuka Nastavenia
4.2 Wi-Fi a Bluetooth
4.3 Zvuk
4.4 Zobrazenie
4.5 Aplikacie
Pristup k pamaéati a MicroSD/USB mechanik
4.7 Jazyk a vstup
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5 Aplikacie
6 Licenéné informacie GNU/GPL
7 Zaruéné podmienky
8 Important Information

Pred prvym pouzitim
Vazeny pouzivatel,

Dakujeme vam za kipu nasho vyrobku.
Aby ste zabezpecili rychle a pohodiné pouzivanie vasho nového tabletu Yarvik Tablet precitajte si, prosim,
pred pouzitim tieto pokyny.

Dufame, Ze si svoj tablet Yarvik Tablet budete ¢o najdlhSie absolutne vychutnavat!
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Vezmite do » Vas tablet Yarvik Tablet je vysokopresny elektronicky vyrobok, nepokusajte sa ho
Gvahy: rozoberat, pretoze to bude viest k zruSeniu zaruky a méze to viest' k poruche zariadenia.

* Vyhnite sa silnym narazom na vyrobok.

 Tablet nepouzivajte v prostredi s vysokymi alebo nizkymi teplotami, ani v prostredi, kde
mo&ze vyrobok prist do kontaktu s vlhkostou, prachom alebo magnetickym polom.

* Tablet nevystavujte dlh§iemu silnému sineénému Ziareniu.

» Dotykovej obrazovky Tablet sa nedotykajte ostrymi predmetmi, pretoze by ste mohli
poskriabat povrch obrazovky.

* Prili§ dIhé pouzivanie sluchadiel s Tablet a/alebo prili§ vysoky hlasitost’ pri pouzivani
sluchadiel méze spbsobit’ vazne poskodenie sluchu.

» Pocas pouZzivania Tablet so sluchadlami neprechadzajte cez cestu, neSoférujte motorové
vozidlo ani nejazdite na bicykli, aby ste sa vyhli dopravnej nehode.

* so svojim Yarvik Tablet pouZivajte iba povolené batérie, nabijacky a prisluSenstvo.
Pouzivanie inych vyrobkov s Tablet méze byt nebezpecné a mbze porusit zaruéné
podmienky.

* Na Cistenie Tablet pouzivajte iba mierne navlhéenu bavinenu latku, ktord navilhcite iba
vodou. Tablet nesmiete Cistit' ziadnym Cistiacim prostriedkom (na sklo).

Svoj Yarvik Tablet mbzete zacat pouzivat okamzite vybrani zo Skatule, bez potreby nabitia batérie.

Pri prvom spusteni je lepSie pouzit vyrobok na zvySnom nabiti batérie a uplne ju nabit az po jej uplnom
vybiti.

Ak sa Tablet neda zapnut okamzite po vybrani zo Skatule, batéria je uplne vybita a vy by ste ju najskér mali
nabit.

Navrat k registru

Spustenie Tablet

Pri prvom spusteni Yarvik Tablet sa vam predstavi sekvencia spustenia.
Uplne prvé spustenie méze chvilu trvat, priblizne 2-3 minuty.
Po sekvencii spustenia je Tablet uplne spusteny a predstavi sa vam uzamknuta obrazovka Android.
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161113 O

Tuesday, February 7

Uzamknuta obrazovka Android

Posunte liStu uzamknutia (A) smerom hore a odomknite Tablet. Potom prejdete na domacu obrazovku
Android.

Navrat k registru

Domaca obrazovka Android
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Doméaca obrazovka Android

Na dolnej strane obrazovky Tablet mozZete vZzdy najst’ stavovu listu.
Stavova lista obsahuje systémové informacie a funkéné tlacidla.

1 - Ponuka aplikacii a miniaplikacii (pri niektorych modeloch sa méze nachadzat’ v strede dole na domacej
obrazovke)

2 - Miniaplikacia (analégové hodiny)

3 - Odkazy na aplikacie

4 - Tlacidlo Spat — prenesie vas spat na predchadzajucu obrazovku alebo predchadzajiucu internetovu
stranku pomocou prehliadaca

5 - Domov — prenesie vas spat na domacu obrazovku Android

6 - Viaculohové tlacidlo

7 - Systémovy Cas

8 - Indikator signalu Wi-Fi

9 - Kontrolka nabitia batérie

Domaca obrazovka pozostava z viacerych stran, do ktorych mézete vstupit’ Svihnutim na domacej obrazovke
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dolava/doprava.

Ak sa chcete pozriet, ktoré aplikacie su spustené v pozadi, mézete vojst do zobrazenia viacerych uloh
stlacenim viaculohového tlacidla (6).

Settings

Browser

Calculator

o .
Clock \ l
i TEENTEwE
ESFile Expl 8 AmMERREEE

Ak chcete rychlo prepnut na spustenu aplikaciu, kliknite na fiu v zobrazeni viacerych uloh. Spustené
aplikacie mozete zatvorit, ich dlh§im stlacenim a kliknutim na ,Remove from* (,Odstranit z“).

Navrat k registru

Pridavanie miniaplikacii a odkazov na domacu obrazovku

Ak chcete pridat’ miniaplikaciu, stlacte tlacidlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom rohu na domacej

I
obrazovke; HEE

Na nasledovnej obrazovke najdete vSetky nainStalované aplikacie a miniaplikacie. Oboje mozete zobrazit
samostatne, stlacenim ,Apps* (,Aplikacie®) alebo ,Widgets® (,Miniaplikacie“) na hornej strane obrazovky.
Stlacte ,Widgets® (,Miniaplikacie®) a pozrite si vSetky dostupné miniaplikacie. Pri zobrazeni vSetkych
miniaplikacii mézete Svihnut na obrazovke a pozriet si nasledujucu stranu (ak je k dispozicii).

Stlacte a podrzte pozadovanu miniaplikaciu a zobrazi sa domaca obrazovka, potom miniaplikaciu pustite na
akékolvek volné miesto na domacej obrazovke.
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Ak chcete pridat odkaz na ktorukolvek aplikaciu, stlaCte tla€idlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom

_ Cmm
rohu na domacej obrazovke: HEE

Na nasledovnej obrazovke najdete vSetky nainStalované aplikacie a miniaplikacie. Oboje mozete zobrazit
samostatne, stlacenim ,Apps”“ (,Aplikacie®) alebo ,Widgets® (,Miniaplikacie“) na hornej strane obrazovky.
Stlacte ,Apps® (,Aplikacie®) a pozrite si vSetky nainstalované aplikacie.

Stlacte a podrzte pozadovanu aplikaciu a zobrazi sa domaca obrazovka, potom aplikaciu pustite na
akékolvek volné miesto na domacej obrazovke.

Ak chcete z domacej obrazovky odstranit odkazy na miniaplikacie a/alebo aplikacie, stlacte ich a podrzte a
potom ich potiahnite do zobrazenej ikony koSa ,Remove” (,Odstranit”) na hornej strane domacej obrazovky.

Navrat k registru

Nastavenie tapety

Ak chcete zmenit tapetu domacej obrazovky, stlacte a podrzte domacu obrazovku, az kym sa nezobrazi
ponuka ,Select Wallpaper from* (,Vybrat tapetu z*).
Mbzete si vybrat z moznosti ,Live Wallpapers* (,Zivé tapety“) (animované tapety), ,Super-HD Player®

(,Super HD prehravac®) (galéria s fotografiami/videami) alebo ,Wallpapers® (,Tapety®) (vychodiskovy staticky
obrazok).

Navrat k registru

Ponuka aplikacii

||
Stlacte tla¢idlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom rohu na domacej obrazovke: HEE

Ked systém zobrazi miniaplikacie, stlacte ,Apps” (,Aplikacie“) a pozrite si nainStalované aplikacie.

Tu si najdete vopred nainstalované programy alebo ,aplikacie“ a dalSie aplikacie, ktoré ste si nainstalovali vy.
Ktorukolvek aplikaciu mozete spustit’ jednoduchym stlacenim prislusnej ikony.
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Obrazovka s aplikaciami

Navrat k registru

Nastavenie vasho Yarvik Tablet

Ponuka
Settings
(Nastaveni)

Ak chcete vojst do ponuky nastaveni stlacte ikonu Settings (Nastavenia) E na domécej obrazovke Android
alebo na obrazovke aplikacie. V ponuke Settings (Nastavenia) najdete moznosti nastavenia vasho Yarvik
Tablet.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSONAL
% Accounts & sync
# [ocation services

& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Ponuka Settings (Nastavenia)

Prejdeme si najddlezitejSimi Castami:

Navrat k registru

Wi-Fi a Bluetooth

Nastavenie pripojenia s bezdrétovou sietou Wi-Fi.
Ak chcete aktivovat’ Wi-Fi, posunte vypina¢ do polohy ,On* (,Zap.“).
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

Na pravej obrazovke v zozname sieti sa zobrazia dostupné Wi-Fi siete. Poklepte na siet podla vlastného
vyberu. Ak je siet zabezpe€ena, budete vyzvani na zadanie bezpecnostného hesla siete.

Stlacte tlacidlo ,Connect® (,Pripojit*) a Tablet sa pripoji k sieti.
K bezdrétovej sieti ste Uspesne pripojeni, ked sa pod nazvom siete zobrazi ,Connected” (,Pripojené®) a na
dolnej stavovej liSte sa zobrazi ikona bezdrétového prijmu.

Zobrazenie MAC adresy vasej Wi-Fi na zariadeni Tablet spolo€nosti Yarvik

Ked ste na obrazovke Settings (Nastavenia) Wi-Fi, kliknite na tlacidlo ponuky v pravom hornom rohu.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

V rozbalenej ponuke kliknite na ,Advanced” (,Pokrocilé®).

Vasa MAC adresa Wi-Fi sa zobrazi na nasledovnej obrazovke ,Advanced Wi-Fi“ (,Pokrocilé Wi-Fi“) v asti
»,MAC address” (,MAC adresa“).

Bluetooth (vztahuje sa iba na modely Yarvik s funkciou Bluetooth - to, i sa v zariadeni nachadza
Bluetooth najdete v technickych informaciach na Skatuli vasho vyrobku).

Bluetooth pouzivajte na pripojenie s periférnymi zariadeniami, ktoré su kompatibilné s Bluetooth, ako su
napriklad mysi, klavesnice, reproduktory a sluchadla.
Ak chcete aktivovat Bluetooth, posunte vypinac Bluetooth On/Off (Zap/Vyp) do polohy ,On“ (Zap.).

Po aktivovani zaCne vas tablet Tablet Yarvik automaticky vyhfadavat Bluetooth zariadenia v blizkosti.
Bluetooth zariadenia mozete stale vyhlfadat manualne kliknutim na ,Search for Devices* (Vyhladat
zariadenie) v pravom hornom rohu na obrazovke.
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Na pripojenie periférnych zariadeni budete mozno musiet prejst do ,rezim parovania“. Postup, ako to
spravit, najdete v navode na pouzitie prislusnych periférnych zariadeni.

VSetky objavené zariadenia sa objavia v zozname ,Available Devices" (Dostupné zariadenia):

Settings

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

B Bluetoaoth ) Mot visible to aother Bluetooth devices

v AVAILABLE DEVICES SEARCHING
(% Data usage

T = Mouse
More...

DEVICE # Keyboard
¥ Sound

 Display

Kliknite na objavené Bluetooth zariadenie a sparujte s nim svoj tablet Tablet Yarvik.
Zobrazi sa okno ,Bluetooth pairing request” (Poziadavka na sparovanie s Bluetooth):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 ar 1234

PIM contains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Vacsina Bluetooth zariadeni si vyZzaduje na pripojenie PIN kod. Vo vacsine pripadov je tento kod 0000 alebo
1234. Ak je PIN kéd iny, obratte sa prosim na navod na pouZzitie vasho zariadenia Bluetooth.
Po zadani spravneho PIN kédu stlacte ,,OK®.

Vas tablet Tablet Yarvik sa teraz zaCne parovat so zariadenim Bluetooth. Pripojenie sa niekolkych
sekundach dokon¢i a pod prislusnym zariadenim Bluetooth v zozname ,Available Devices* (Dostupné
zariadenia) sa zobrazi sa sprava ,Connected” (Pripojené):

k svojmu Tablet Yarvik mbzZete pripojit viacero zariadeni Bluetooh a pouzivat' ich naraz (napr. mys a
klavesnicu).

Navrat k registru
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Sound (Zvuk)

Tu mézete menit hlasitost Tablet, inak je to mozné aj pomocou tlacidiel hlasitosti na samotnom Tablet a
tlaCidiel hlasitosti na hornej stavovej liste.

Navrat k registru

Display (Zobrazenie)

Tu mbézete zmenit' jas displeja, velkost pisma a ¢as automatického spanku.

Nezabudnite, Ze ¢im vyS$Si je jas displeja, tym vySSia je spotreba energie. Toto vasu batériu vybije o dost
rychlejSie.

Ak nechcete, aby sa zobrazenie po nakloneni Tablet automaticky otocCilo, mézete tuto funkciu
aktivovat/deaktivovat v nastaveni Auto-rotate screen (Automatické otoCenie obrazovky).

Navrat k registru

Apps (Aplikéacie)

Tu moézete spravovat aplikacie, ktoré su nainstalované vo vasom Yarvik Tablet.

Mbzete kliknut na aplikacie, ktoré ste si nainstalovali a pozriet si informacie o aplikaciach a ak je to potrebné,
mdzete ich odinstalovat pomocou tlacidla ,Uninstall* (,Odinstalovat®).

Nezabudnite, Ze vopred nainstalované vychodiskové aplikacie (ako napriklad kalkulacka) nie je mozné
odinstalovat.

Navrat k registru

Storage - Pristup k pamati a MicroSD/USB mechanike

Zobrazi informacie o internej pamati. Ak sa v zariadeni nachadza karta MicroSD, mézete tu najst aj
informacie o pamati viozenej karty.

Pripojenie vasho Yarvik Tablet k poéitacu alebo Mac pomocou USB

Svoj Yarvik Tablet mézete pripojit' k pocitacu alebo Mac pomocou dodaného USB kabla.
Po pripojeni k pocitaCu mbzete vojst do internej pamate Tablet a ak sa tam nachadza, mbézete pouzit
vloZenu kartu MicroSD ako Standardné velkokapacitné pamatové USB zariadenie.

Pre urCenie USB portu tabletu sa obratte na vytlaceny Struény navod na obsluhu vasho Yarvik Tablet. USB
kabel pripojte k USB portu vasho Yarvik Tablet a k volnému USB portu na vasom pocitaci.
V pravom dolnom rohu obrazovky na vasom Tablet sa kratko po sebe zobrazia dve spravy:
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' USB debugging connected
¢  USB connected

Ked sa zobrazi druha sprava ,USB connected® (,USB pripojené®); kliknite na fu.
Zobrazi sa nasledovné obrazovka:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Kliknite na tla€idlo , Turn on USB storage® (Zapnut USB pamat™).
Zobrazi sa okno s oznamenim:

Turn on US

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Kliknite na ,OK* a potvrdte ho.

Interna pamat vasho Yarvik Tablet sa teraz zobrazi ako velkokapacitné pamatové zariadenie v systéme
suborov vasho pocitaca a vy ju mbzZete pouzivat napr. na kopirovanie suborov z a do vasho Yarvik Tablet.
Ak mate vo vasom tablete kartu MicroSD, bude rozpoznana pocitacom ako druhé velkokapacitné pamatové
zariadenie.

Ak chcete prestat pouzivat velkokapacitné pamatové zariadenie, kliknite na tlacidlo ,, Turn off USB storage®
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(,Vypnut USB pamat®) a odpojte USB kabel.

Poznamka: Na pristup k pamati Yarvik Tablet nie su potrebné ziadne hardvérové ovladace. V pripade, ze
vas vas pocita€ vyzve na inStalaciu ovladaca, mozete to jednoducho ignorovat.

\ ;- b Pristup k vasej karte MicroSD alebo USB mechanike v aplikacii ES File Explorer

Ak ste do svojho tabletu Yarvik vlozili MicroSD kartu alebo USB mechaniku, mézete do ich obsahu vstupovat
nasledovne:

Otvorte aplikaciu ES File Explorer (ES prehliada¢ suborov) a kliknite na Local (Miestne) v lavej ponuke
"Fast Access" (,Rychly pristup®).

Fast Access

Favorite

Local

Library

Network

Tools

Zoznam Local (Miestne) sa teraz otvori a zobrazi vSetky pamatové umiestnenia zariadenia.

v v

v priklade nizSie:
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Fast Access

Favorite

Local

Device

Download Download

sdeard

external_sd MNotifications

usb_storage

Nezabudnite, Ze nazov MicroSD karty sa méze liSit. VasSe zariadenie mdze pouzit iné nazvy, ako napriklad
sd-ext alebo ext-sd.

Po vlozeni USB mechaniky cez USB hostitel'sky port/adaptér bude tato mechanika k dispozicii ako (v
priklade vySsSie) usb_storage.
Aj nazov USB mechaniky sa mé&ze lisit.

Navrat k registru

Language & input (Jazyk a vstup)

Pomocou ,Select language® (,Vybrat jazyk®) vyberte jazyk zobrazenia vasho Yarvik Tablet. Toto sa vztahuje

na texty vSetkych obrazoviek v celom systéme.
V polozke ,,Android keyboard® (,Klavesnica Android“) mézete nastavit obrazovkovu klavesnicu vasho Tablet.

Navrat k registru

Date & time (Datum a cas)

Tu mbzete nastavit datum a Cas pre vas Yarvik Tablet.
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|Zl Navrat k registru

Apps (Aplikacie)

Tablet Yarvik je dodavany s vopred nainstalovanymi aplikaciami (pozri nizSie uvedené priklady).

Browser Calculator Calendar Camera Downloads Email

B N 2 O %2 =

ES File Explorer FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite People

YL
ﬁ = O %3

Play Store Seltings Sound Recorder Video

Browser (Prehliadac)
Internetovy prehliadac na prezeranie internetovych stranok.

Calculator (Kalkulacka)
Kalkulacka s niektorymi jednoduchymi vedeckymi funkciami.

Calendar (Kalendar)
Aplikécia kalendara na zapisovanie a prezeranie schodzok.

Camera (Fotoaparéat)
Na snimanie obrazkov a nahravanie videa pomocou zabudovaného fotoaparatu.

Clock (Hodiny)
Jednoduchy budik.

Downloads (Stiahnutia)
Zobrazenie aktualnych aj archivovanych stiahnuti z aplikacie Browser (Prehliadac).

Email (E-mail)
Klientsky e-mail na odosielanie a prijimanie e-mailov.

ES File Explorer (ES prehliada¢ suborov)
Prehliadac stborov na prezeranie/otvaranie adresarov a dokumentov na vasom zariadeni Yarvik.
DalSie informacie najdete v kapitole 4.6.

FBReader (Citacka e-knih)
Citacka e-knih podporujuca epub, fb2 a (Ciasto€ne ) mobipocket formaty.

Gallery (Galéria)
Prehliada¢ obrazkov. Aplikacia Gallery (Galéria) prehrava aj subory s videom. Kompatibilné formaty suborov
najdete v technickych udajoch vasho modelu Yarvik.
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Manual (Navod na pouzitie)

Toto je digitalny navod na pouzitie zariadenia Yarvik.

Music (Hudba)
Prehravac hudby/audia. Kompatibilné hudobné/audio formaty najdete v technickych udajoch vasho modelu
Yarvik.

OfficeSuite
Prehliada¢ MobiSoft OfficeSuite. Otvara Word, Excel, PowerPoint a PDF subory.

People (Ludia)
Aplikacia adreséara kontaktov.

Play Store (App Market)
App Market na bezplatné stahovanie alebo platené aplikacie pre Android.
Vyzaduje si (bezplatnu) registraciu na ucte Google.

Settings (Nastavenia)
Ponuka na nastavenie vasho zariadenia Yarvik.

Sound Recorder (Zvukovy nahravac)
Na nahravanie a prehravanie zvukovych poznamok/zvuku.

Video (Video)
Videoprehravac. Kompatibilné formaty videi najdete v technickych udajoch vasho modelu Yarvik.
* Vzhlad aplikacie (nazov a/alebo ikona) a dostupnost sa mézu lisit.

Navrat k registru

n Licencné informacie GNU/GPL.i

Pravne informacie dostupné pre vas Yarvik Tablet najdete v Settings (Nastavenia) — About tablet (O
zariadeni) — Legal information (Pravne informacie) (pozaduje sa internetové pripojenie, alebo navstivte
http://source.android.com/source/licenses.html, kde najdete viac informacii.

Navrat k registru

Zaruéné podmienky

Spolo¢nost Yarvik ponuka na vSetky svoje produkty 2-ro€nu zaruku.
Viac informacii ziskate na yarvik.com/service.

Navrat k registru
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[El \mportant Information

Wireless LAN-Regulatory information

430,

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: We strongly advise to connect this device to a earthed wall socket when charging.
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» Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.
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Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacem